Via del Corso Al — Glossario tedesco

Abbreviazioni

avv.
f.

inf.

m.

part. pass.
pl.

sing.

avverbio
femminile

infinito

maschile
participio passato
plurale

singolare

In blu sono evidenziati i termini che compaiono negli obiettivi all’inizio di ogni unita e nelle

consegne delle attivita.

In nero sono evidenziati i termini nuovi che si incontrano nell’unita didattica e negli esercizi.

| termini con I’asterisco si riferiscono alle tracce audio.

Unita 1 - Piacere!

unita, I’ (f.): Einheit

piacere!, il (m.): angenehm!

questa, f. (m. questo): diese

impariamo, inf. imparare: wir lernen

a presentarci, inf. presentarsi: uns vorzustellen
fare: machen

fare lo spelling, : buchstabieren

italiano, I’ (m.): Italienisch

presentare: vorstellen

presentare qualcuno: jemanden vorstellen
salutare: gruien

contare fino a 10: bis 10 zahlen

contare: zahlen

fino a: bis

Pronti?
pronto (m.) (pl. pronti): bereit

1

questi sono i protagonisti: das sind die
Hauptfiguren

sono, inf. essere: sie sind
protagonista, il/la (m. e f.) (pl. i/le
protagonisti/e): Hauptfigur

nostro (m.) (pl. nostri): unser

libro, il (m.): Buch

ascoltate, inf. ascoltare: hort

o: oder

guardate, inf. guardare: seht (an)

Edizioni Edilingua

animazione, I’ (f.) (pl. le animazioni):
Animation

ciao: hallo

io (sing.): ich

benvenuto (m.) (pl. benvenuti): wilkommen
e:und

2

foto, la (f.) (pl. le foto): Foto

fumetto, il (m.) (pl. i fumetti): Comic
fate, inf. fare: macht, hier: stellt auf
ipotesi, I’ (f.) (pl. le ipotesi): Hypothese
storia, la (f.): Geschichte

3

cosa: was

dicono, inf. dire: sie sagen

presentatevi, inf. presentarsi: stellt euch vor
classe, la (f.) (pl. le classi): Klasse

A Come si scrive?

come si scrive: wie schreibt man das?
come, avv.: wie

si scrive, inf. scrivere: man schreibt

1

poi, avv.: dann

leggete, inf. leggere: lest

mini dialogo, il (m.) (pl. i mini dialoghi): kleiner
Dialog
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2

ripetete, inf. ripetere: wiederholt

parola, la (f.) (pl. le parole): Wort
osservate, inf. osservare: betrachtet
lettera, la (f.) (pl. le lettere): Buchstabe
blu (m. e f.) (pl. blu): blau

cane, il (m.) (pl. i cani): Hund

scuola, la (f.): Schule

banco, il (m.) (pl. i banchi): (Schul-)Bank
cinema, il (m.) (pl. i cinema): Kino
cellulare, il (m.) (pl. i cellulari): Handy
macchina, la (f.) (pl. le macchine): Auto
pacchetto, il (m.) (pl. i pacchetti): Paket

3

frase, la (f.) (pl. le frasi): Satz
indicate, inf. indicare: kennzeichnet
una, f.: eine

che: die

sentite, inf. sentire: hort

*@, inf. essere: er/sie/es ist

amica, I’ (f.) (pl. le amiche): Freundin
cuore, il (m.): Herz

simpatico (m.) (f. simpatica) (pl.
simpatici/simpatiche): sympathisch
maschera, la (f.) (pl. le maschere): Maske
*siamo, inf. essere: wir sind

cinque (m. e f.): funf

*grande (m. e f.) (pl. grandi): grof3
centro, il (m.): Zentrum, Mitte

citta, la (f.) (pl. le citta): Stadt

4
cerchiate, inf. cerchiare: kreist ein

due: zwei

volta, la (f.) (pl. le volte): Mal

come nell’esempio: wie im Beispiel
come , avv.: wie

esempio, I’ (m.) (pl. gli esempi): Beispiel
tutte le lettere, : alle Buchstaben
alfabeto, I’ (m.): Alphabet

lunga (f.) (pl. lunghe): lang

doppia (f.) (pl. doppie): doppelt

solo, avv.: nur

Edizioni Edilingua

straniera (f.) (pl. straniere): fremd

5

pronunciate, inf. pronunciare: sprecht aus
lettera per lettera: Buchstaben fur Buchstaben
a destra: rechts

pagina, la (f.) (pl. le pagine): Seite

musica, la (f.): Musik

6a

lavorate, inf. lavorare: arbeitet

in coppia, : paarweise

ognuno (m.) (f. ognuna): jeder
sceglie, inf. scegliere: er/sie/es wahlt
un (m.): ein

nome, il (m.) (pl. i nomi): Name

dice, inf. dire: er/sie/es sagt

tre: drei

non in ordine: nicht in der richtigen
Reihenfolge

non, avv.: nicht

ordine, I’ (m.): Reihenfolge
compagno, il (m.) (pl. i compagni): Partner
deve, inf. dovere: er/sie/es muss
capire: verstehen

quale (m. e f.) (pl. quali): welche(r/s)

6b

simile (m. e f.) (pl. simili): &hnlich
quello (m.) (pl. quelli): jener

attivita, I’ (f.) (pl. le attivita): Aufgabe

B Buongiorno, ragazzi!
buongiorno: guten Tag
ragazzo, il (m.) (pl. i ragazzi): Junge

1

rileggete, inf. rileggere: lest erneut
parte, la (f.) (pl. le parti): Tell

rosso (m. pl. rossi) (f. rossa/rosse): rot
chi: wer

dialogo, il (m.) (pl. i dialoghi): Dialog
amo, inf. amare: ich liebe

lingua, la (f.): Sprache
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italiana (f.) (m. italiano): italienische
buono (m.) (pl. buoni): gut

gelato, il (m.) (pl. i gelati): Eis
spaghetto, lo (m.) (pl. gli spaghetti):
Spaghettinudel

2

pacco, il (m.) (pl. i pacchi): Paket
giusto (m.) (f. giusta): richtig
*giorno, il (m.) (pl. i giorni): Tag

3

completate, inf. completare: vervollstandigt
sostantivo , il (m.) (pl. i sostantivi): Substantiv
tabella, la (f.) (pl. le tabelle): Tabelle

aprite, inf. aprire: 6ffnet

che, avv.: was

significa, inf. significare: er/sie/es bedeutet
quattro: vier

studente, lo (m.) (pl. gli studenti): Student,
Schuler

straniero (m. pl. stranieri)

(f. straniera/straniere): auslandisch
insegnante, I’ (m. e f.) (pl. gliinsegnanti/le
insegnanti): Lehrerin

immagine, I’ (f.) (pl. le immagini): Bild
maschile (m. e f.): mannlich

femminile (m. e f.): weiblich

singolare (m. e f.): Singular

plurale (m. e f.): Plural

4
hai, inf. avere: du hast, hast du
quanto (m.) (pl. quanti): wie viel
siete, inf. essere: ihr seid, seid ihr
mio (m.) (f. mia): mein

pizza margherita, la (f.) (pl. le pizze
margherite): Pizza Margherita

C Lui & Gianni!
lui (m. sing.): er

1
torniamo, inf. tornare: kehren wir zurtick

Edizioni Edilingua

video, il (m.) (pl. i video): Video
da solo (m.) (pl. da soli): allein
lei (f. sing.): sie

tu (sing.): du

sei, inf. essere: du bist
archeologia, I’ (f.): Arch&ologie
si, avv.: ja

2
amico, I’ (m.) (pl. gli amici): Freund

3

adesso, avv.: jetzt

controllate, inf. controllare: kontrolliert
vostra (f. pl. vostre) (m. vostro/vostri): eure
risposta, la (f.) (pl. le risposte): Antwort

4
role-play, il (m.): Rollenspiel

in 3: su dritt

presentate, inf. presentare: stellt vor
fa, inf. fare: er/sie/es macht

5
verbo, il (m.): Verb
professore, il (m.): Professor

noi (pl.): wir
loro (pl.): sie
6

aggettivo, I’ (m.) (pl. gli aggettivi): Adjektiv
dato (m.) (pl. dati) part. pass. (inf. dare):
angegeben

bella (f.) (m. bello): schon

contento (m.) (f. contenta): zufrieden, froh
bravo (m.) (f. brava): gut, tlichtig

D Ciao!

1

saluto, il (m.) (pl. i saluti): GruR3
a domani: bis morgen
domani, avv.: morgen
buonanotte: gute Nacht
buonasera: guten Abend
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arrivederci: auf Wiedersehen

*grazie: danke

*grazie a voi: danke euch

*tutto bene?: alles gut?

*signor(e), il (m.) (f. la signora): Herr

*pella giornata oggi, no?: schoner Tag heute,
nicht?

*giornata, la (f.) (pl. le giornate): Tag

*0ggi, avv.: heute

2

di nuovo: erneut

abbinate, inf. abbinare: ordnet zu
attenzione, I’ (f.): Achtung

manca, inf. mancare: er/sie/es fehlt

4
situazione, la (f.) (pl. le situazioni): Situation

a turno: abwechselnd

turno, il (m.): Reihenfolge

uno (m.): einer

di voi: von euch

saluta, inf. salutare: er/sie/es grufdt

altro, I’ (m.): anderer

risponde, inf. rispondere: er/sie/es antwortet
ora, I’ (f.) (pl. le are): Uhr(zeit), Stunde

fine della lezione: Ende der Unterrichtsstunde
fine, la (f.): Ende

lezione, la (f.) (pl. le lezioni): Unterrichtsstunde
banca, la (f.) (pl. le banche): Bank

di pomeriggio: nachmittags

pomeriggio, il (m.) (pl. i pomeriggi):
Nachmittag

dopo, avv.: nach

festa, la (f.) (pl. le feste): Fest, Party

di sera: abends

sera, la (f.): Abend

5a

numero, il (m.) (pl. i numeri): Zahl
zero: null

uno: eins

due: zwei

tre: drei

Edizioni Edilingua

quattro: vier
cinque: funf

sei: sechs

sette: sieben

otto: acht

nove: neun

dieci: zehn

meno, avv.: minus
piu, avv.: plus
uguale: gleich

5b
somma, la (f.): summe
cerchiato (m.) (pl. cerchiati): eingekreist

6

in orizzontale: horizontal

in verticale: vertikal

altra (f.) (pl. le altre): andere

relativa (f.) (pl. relative): dazugehorig

ltalia&italiani

L’lItalia: regioni, cittd e monumenti
Italia, I’ (f.): Italien

regione, la (f.) (pl. le regioni): Region
monumento, il (m.) (pl. i monumenti):
Denkmal

alcuni: einige

famoso (m.) (pl. famosi): berihmt

qual e (sing.) (pl. quali sono): welches ist
secondo voi: eurer Meinung nach

mole, la (f.): (sehr grol3es) Bauwerk
duomo, il (m.): Dom

arena, I’ (f.): Arena

basilica, la (f.): Basilika

torre, la (f.): Turm

reggia, la (f.): Palast

trullo, il (m.): Trullo (apulisches Rundhaus)
valle, la (f.): Tal

tempio, il (m.) (pl. i templi): Tempel

Eserciziario UD1
1
ascolta, inf. ascoltare: hore
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scrivi, inf. scrivere: schreibe

2

guarda, inf. guardare: sieh an
cartina, la (f.): Karte

indica, inf. indicare: bezeichne
senti, inf. sentire: du horst
mar(e), il (m.): Meer

3

completa, inf. completare: vervollstandige

4
cerchia, inf. cerchiare: kreise ein
troviamo, inf. trovare: wir finden

5
legqi, inf. leggere: lies
sotto: unter

10

posto, il (m.): Stelle
vedi, inf. vedere: siehe
anche: auch

11
forma, la (f.): Form

13
possibile (m. e f.) (pl. possibili): moglich
tutto (m.) (pl. tutti): alles

14

metti, inf. mettere: setze

forma, inf. formare: bilde
comincia, inf. cominciare: beginne

15
c’e, inf. esserci: es gibt
abbina, inf. abbinare: ordne zu

16

domanda, la (f.) (pl. le domande): Frage
no, avv.: nein

Edizioni Edilingua

18
risultato, il (m.) (pl. i risultati): Ergebnis

21a

estraneo (m.) (f. estranea): fremd, nicht
dazugehorig

notte, la (f.): Nacht

21b
ora, avv.: jetzt

gruppo, il (m.) (pl. i gruppi): Gruppe

ltalia&italiani

2

vera (f.) (pl. vere): richtig, wahr
falsa (f.) (pl. false): falsch

capitale, la (f.): Hauptstadt

teatro, il (m.) (p!. i teatri): Theater
gondola, la (f.): Gondel

spiaggia, la (f.) (pl. spiagge): Strand
isola, I’ (f.): Insel

Unita 2 - La classe di Carla
chiedere e dire come si sta: fragen und
sagen, wie es einem geht

chiedere: fragen

si sta, inf. stare: es geht einem
ringraziare: (sich be)danken
nazionalita, la (f.) (pl. le nazionalita):
Nationalitat

eta, I’ (f.): Alter

Pronti?

1

aula, I’ (f.): Klasse, Horsaal

zaino, lo (m.) (pl. gli zaini): Rucksack
professoressa, la (f.): Professorin
lavagna, la (f.): Tafel

2

lavoro, il (m.): Arbeit

perché: warum

studiate, inf. studiare: ihr lernt
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3

dove, avv.: wo

chi: wer

persona, la (f.) (pl. le persone): Person
parlano, inf. parlare: sie sprechen

*mi chiamo, inf. chiamarsi: ich heile

*e tu, come ti chiami?: und wie heif3t du?
*di dove sei?: woher kommst du?

*inglese (m. e f.) (pl. inglesi): englisch, hier:
aus England

*egiziano (m.): &gyptisch, hier: aus Agypten
*Alessandria (d’Egitto): Alexandria

*come stai?: wie geht es dir?

*stai, inf. stare: es geht dir

*molto, avv.: sehr

*ho, inf. avere: ich habe

*quanta (f.) (pl. quante): wieviele
*settimana, la (f.) (pl. le settimane): Woche
*venti: zwanzig

*ogni (M. e f.): jeder

*caffe, il (m.) (pl. i caffé): Kaffee

A Di dove sei?

1

riascoltate, inf. riascoltare: hort erneut
si chiama, inf. chiamarsi: sie heilt
studentessa, la (f.): Studentin, Schilerin
alla fine di: am Ende von

2
quella (f.) (pl. quelle): jene
bene, avv.: gut

3
espressione (f.) (pl. le espressioni): Ausdruck

4a

ha, inf. avere: er/sie/es hat
undici: elf

dodici: zwolf

tredici: dreizehn
quattordici: vierzehn
quindici: finfzehn

sedici: sechzehn

Edizioni Edilingua

diciasette: siebzehn
diciotto: achtzehn
diciannove: neunzehn
venti: zwanzig

5

americano (m.) (f. americana): amerikanisch

B Kate e inglese

1

trovate, inf. trovare: findet

parolone, il (m.): langes Wort

separate, inf. separare: trennt

barra, la (f.): Strich

*tunisino (m.) (pl. tunisini): tunesisch
*cinese (m. e f.) (pl. cinesi): chinesisch
*spagnola (f.) (m. spagnolo): spanisch
*russo (m.) (pl. russi): russisch

*brasiliano (m.) (pl. brasiliani): brasilianisch
*argentino (m.) (pl. argentini): argentinisch
*francese (m. e f.) (pl. francesi): franzésisch

2
gentile (m. e f.) (pl. gentili): nett, freundlich

Torniamo alla storia

chiudete, inf. chiudere: schliefit

di chi: Gber wen

usano, inf. usare: sie verwenden
descrivere: beschreiben

*carina (f.) (m. carino): htibsch

*ma: aber

*ha il ragazzo, avere il ragazzo/la ragazza:
er/sie/es hat einen Freund

*scherzo, inf. scherzare: ich mache SpaR
*perfetto (m.): perfekt

*anno, I’ (m.) (pl. gli anni): Jahr

*credi, inf. credere: du glaubst

*e perché no?: und warum nicht?
*troppo, avv.: zu (sehr)

*per te: fur dich

*ma vai: ach geh

*vai, inf. andare: geh
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C Ha il ragazzo?
1
abbinamento, I’ (m.): Verbindung

4
riguardate, inf. iguardare: seht erneut an
gesto, il (m.) (pl. i gesti): Geste

quando: dann, wenn

paese, il (m.) (pl. i paesi): Land

ci sono, inf. esserci: es gibt

D Quanti anni ha Carla?

1

ventuno: einundzwanzig
ventidue: zweiundzwanzig
ventitré: dreiundzwanzig
ventiquattro: vierundzwanzig
venticinque: funfundzwanzig
ventisei: sechsundzwanzig
ventisette: siebenundzwanzig
ventotto: achtundzwanzig
ventinove: heunundzwanzig
trenta: dreilig

3
secondo me: meiner Meinung nach

5

indicata (f.) part. pass. (inf. indicare):
angezeigt

dado, il (m.): Wurfel

data (f.) (pl. date) part. pass. (inf. dare):
(an)gegeben

molto (m.) (pl. molti): viel

idea, I’ (f.) (pl. le idee): Idee

fame, la (f.): Hunger

gatto, il (m.) (pl. i gatti): Katze

fretta, la (f.): Eile

E Mamma mia, le doppie!

mamma mia: ach du lieber Himmel!
mamma, la (f.) (pl. le mamme): Mama

Edizioni Edilingua

1

sezione, la (f.) (pl. le sezioni): Abschnitt
consonante, la (f.) (pl. le consonanti):
Konsonant

vince, inf. vincere: er/sie/es gewinnt
trova, inf. trovare: er/sie/es findet

F Si o no?

1

giocate, inf. giocare: spielt

chiede, inf. chiedere: er/sie/es fragt
oppure: oder

ruolo, il (m.) (pl. i ruoli): Rolle
cambiano, inf. cambiare: sie wechseln
indovina, inf. indovinare: er/sie/es errat
penna, la (f.) (pl. le penne): Kugelschreiber
quaderno, il (m.) (pl. i guaderni): Heft
matita, la (f.) (pl. le matite): Bleistift

2

articolo determinativo, I’ (m.): bestimmter
Artikel

articolo, I’ (m.) (pl. gli articoli): Artikel
determinativo (m.): bestimmt

donna, la (f.) (pl. le donne): Frau

3
mettete, inf. mettere: setzt

4
carichi, inf. caricare: du ladst hoch
corso, il (m.): Kurs

un: ein

rispondi, inf. rispondere: du antwortest
ecc. (eccetera): etc. (et cetera)

ltalia&italiani

L’italiano nel mondo

mondo, il (m.): Welt

America del Nord, I’ (f.): Nordamerika
Nord, il (m.): Nord

America del Sud, I’ (f.): Sidamerika
Sud, il (m.): Sud

Europa, I’ (f.): Europa
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Africa, I’ (f.): Afrika
Giappone, il (m.): Japan
Australia, I’ (f.): Australien

€ parlato in..., inf. parlare: wird gesprochen in

verde (m. e f.) (pl. verdi): grin
area, I’ (f.) (pl. aree): Gebiet
diffuso (m.) (pl. diffusi): verbreitet
musica lirica e leggera, la (f.): Oper und
Unterhaltungsmusik

lirica (f.) (m. lirico): Oper

leggera (f.) (m. leggero): leicht
letteratura, la (f.): Literatur

moda, la (f.): Mode

turismo, il (m.): Tourismus
gastronomia, la (f.): Gastronomie
emigrazione, I’ (f.): Emigration
arte, I’ (f.): Kunst

Sintesi
presente indicativo, il (m.): Prasens Indikativ

Eserciziario UD2

1

controlla, inf. controllare: kontrolliere
Cairo, Il: Kairo

Pechino: Peking

Londra: London

2
ottobre, I’ (m.): Oktober
tanto (m.) (pl. tanti): viel

3

cruciverba, il (m.) (pl. i cruciverba):
Kreuzwortratsel

indiana (f.) (pl. indiane): indisch, aus Indien
olandese (m. e f.) (pl. olandesi): hollandisch,
aus Holland

4
esercizio, I’ (m.) (pl. gli esercizi): Ubung

5
credo, inf. credere: ich glaube

Edizioni Edilingua

Mah... non tanto: Naja... nicht besonders

6

dal piu piccolo al pit grande: von der
kleinsten bis zur groRten

piccolo (m.) (pl. piccoli): klein

7

corretta (f.) (pl. corrette): richtig, korrekt
avere sonno, : mide sein

paura, la (f.): Angst

9
oggetto, I’ (m.) (pl. gli oggetti): Objekt, Ding

12
significano, inf. significare: sie bedeuten

14
in lettere: in Buchstaben

ltalia&italiani

3

design, il (m.): Design

operad’arte, I’ (f.) (pl. le opere d’arte):
Kunstwerk

Unita 3 - | vicini di casa

vicino, il (m.) (pl. i vicini): Nachbar

casa, la (f.): Haus

esprimere accordo: Zustimmung ausdriicken
accordo, I’ (m.): Zustimmung

spiegazione, la (f.) (pl. le spiegazioni):
Erklarung

parere, il (m.): Meinung

aspetto fisico, I’ (m.): Aussehen

Pronti?

1

disegno, il (m.) (pl. i disegni): Zeichnung
testo, il (m.) (pl. i testi): Text

parla, inf. parlare: er/sie/es spricht
madre, la (f.): Mutter
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2

autobus, I’ (m.) (pl. gli autobus): Autobus
capello, il (m.) (pl. i capelli): Haar
Brescia: Brescia (Stadt in Italien)

avviso postale, I’ (m.):
Benachrichtigungsschein (der Post)
postale (m. e f.): Post-

svizzera (f.) (pl. svizzere): Schweizerin
cognome, il (m.) (pl. i cognomi): Nachname
*chiudi, inf. chiudere: du schlief3t
*stanco (m. pl. stanchi) (f. stanca/stanche):
mide

*prendo, inf. prendere: ich nehme

*Lei (sing.): Sie

*abbastanza, avv.: ziemlich

*awviso , I’ (m.): Benachrichtigung
*tesoro, il (m.): Schatz

*per me?: fur mich?

*strano (m.) (f. strana): seltsam

*non aspetto niente: ich erwarte nichts
*aspetto, inf. aspettare: ich erwarte
*niente: nichts

*ecco, avv.: hier, da

*via, la (f.): Stralle

*veramente, avv.: eigentlich, tatsachlich
*vero (m.): wahr

*quarto (m.): vierter

*piano, il (m.): Stock

*moglie, la (f.) (pl. le mogli): (Ehe-)Frau
*litigano, inf. litigare: sie streiten

*spesso, avv.: oft

*ricevono, inf. ricevere: sie erhalten
*infatti: genau

3
confrontate, inf. confrontare: vergleicht

A Una strana coppia!

1

affermazione, I’ (f.) (pl. le affermazioni):
Aussage

torna, inf. tornare: er/sie/es kehrt zuriick
a piedi: zu Fuly

piede, il (m.) (pl. i piedi): Ful}

Edizioni Edilingua

metro, la (f.): U-Bahn
litiga, inf. litigare: er/sie/es streitet

2

se:wenn

volete, inf. volere: ihr wollt
ad alta voce: laut

3

usate, inf. usare: verwendet
battuta, la (f.) (pl. le battute): Satz
regalo, il (m.): Geschenk

film, il (m.) (pl. i film): Film

inizia, inf. iniziare: er/sie/es beginnt

B Prendo I'autobus

1

sottolineate, inf. sottolineare: unterstreicht
conoscete, inf. conoscere: ihr kennt

3

a chi: wem

mangiare: essen

vivere: leben

Francia, la (f.): Frankreich
e-mail, I’ (f.) (pl. le e-mail): E-Mall
quaranta: vierzig

4
trentuno: einunddreilig
cinquantatré: dreiundfunfzig
sessanta: sechzig

settanta: siebzig

ottantadue: zweiundachtzig
novanta: neunzig

cento: hundert

centouno: hunderteins

Torniamo alla storia...

in comune con: gemeinsam
*che bello: wie schon
*Ccamminare: spazieren
*Roma: Rom

*tempo, il (m.): Wetter
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*compagnia, la (f.): Gesellschaft
*puonissimo (m.) (pl. buonissimi): sehr gut
*allora, avv.: also

*problema, il (m.) (pl. i problemi): Problem
*palazzo, il (m.) (pl. i palazzi): Gebaude,
Wohnhaus

*un po’: ein bikchen

*cioé: und zwar

*tardi, avv.: spat

*mai, avv.: nie

*va be’: ok

*sembra, inf. sembrare: er/sie/es scheint
*nervoso (m.): nervos

*arrivano, inf. arrivare: sie kommen an
*risolviamo, inf. risolvere: wir l6sen
*mistero, il (m.): Ratsel

*hai ragione: du hast recht

*ragione, la (f.): Grund

*sicura (f.) (m. sicuro): sicher

*uomo, I’ (m.) (pl. uomini): Mann
*nasconde, inf. nascondere: er/sie/es
versteckt

*qualcosa: etwas

C Il “mistero”

1

informazione, I’ (f.) (pl. le informazioni):
Information

preoccupato (m.) (pl. preoccupati): besorgt

2a/2b
cercate, inf. cercare: sucht

3

e cosi via: und so weiter

potete, inf. potere: ihr konnt
interessante (m.) (pl. interessanti): interessant
noioso (m.): langweilig

lungo (m.) (pl. lunghi): lang

corto (m.) (pl. corti): kurz

antipatica (f. pl. antipatiche) (m.
antipatico/antipatici): unsympathisch
grassa (f.) (m. grasso): dick

magra (f.) (m. magro): dinn

Edizioni Edilingua

basso (m.) (f. bassa): klein
alto (m.) (f. alta): grof3
occhiali, gli (m.): Brille

4
articolo indeterminativo, I’ (m.): unbestimmter
Artikel

indeterminativo (m.): unbestimmt

5

gelateria, la (f.): Eisdiele, Eiscafé
ufficio , I’ (m.) (pl. gli uffici): Biro
zoo, lo (m.): Zoo

D Indovina chi...

1

importante (m.) (pl. importanti): wichtig
prossimo (m.) (f. prossima): nachster
quiz, il (m.): Quiz

occhio, I’ (m.) (pl. gli occhi): Auge
baffi, i (m.): Schnurrbart

*nero (m.) (pl. neri): schwarz

*piondo (m.) (pl. biondi): blond
*castano (m.) (pl. castani): braun

2

*sbaglio, inf. sbagliare: ich irre
*museo, il (m.) (pl. i musei): Museum
*romano (m.): rémisch

*fisicamente, avv.: vom Aussehen her
*poco (m.) (pl. pochi): wenig
*sorride, inf. sorridere: er/sie/es lachelt
*invece: hingegen

*proprio: richtiggehend, ganz
*contrario, il (m.): Gegentell

*giovane (m. e f.): jung

*tipo, il (m.): Typ

*fuori, avv.: aulRerhalb

*forse: vielleicht

*geloso (m.): eiferstichtig

3

ultimo (m.) (f. ultima): letzter
colonna, la (f.): Spalte

10
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azzurro (m.) (pl. azzurri): himmelblau

4

personaggio, il (m.) (pl. i personaggi): Figur,

Person

punto, il (m.) (pl. i punti): Punkt
primo (m.) (pl. primi): erster
bruno (m.): braunhaarig

E C’e una coppia...

1

secondo, il (m.) (pl. i secondi): Sekunde
chiuso (m.) (pl. chiusi): geschlossen
minuto, il (m.) (pl. i minuti): Minute
tavolo, il (m.): Tisch

orologio, I’ (m.) (pl. gli orologi): Uhr
chiave, la (f.) (pl. le chiavi): Schlussel
francobollo, il (m.) (pl. i francobolli):
Briefmarke

busta, la (f.): Briefumschlag
chiavetta usb, la (f.): USB-Stick

2a
notate, inf. notare: beachtet
pronuncia, la (f.): Aussprache

2b
casella, la (f.) (pl. le caselle): Feld
celeste (m. e f.) (pl. celesti): hellblau

corrispondente (m. e f.) (pl. corrispondenti):

entsprechend
*Russia, la (f.): Russland
*prosciutto, il (m.): Schinken

3
attore, I’ (m.): Schauspieler
attrice, I’ (f.): Schauspielerin

Italia&italiani

Nomi... e cognomi

sapete, inf. sapere: ihr wisst

comune (m. e f.) (pl. comuni): gangig
curiosita, la (f.) (pl. le curiosita): Kuriositat
per fortuna: zum Glick

Edizioni Edilingua

fortuna, la (f.): Gluck

facile (m. e f.) (pl. facili): einfach
multicolore (m. e f.): bunt, vielfarbig
colore, il (m.) (pl. i colori): Farbe
famiglia, la (f.) (pl. le famiglie): Familie
bianco (m.) (pl. bianchi): weil

rosa (m. e f.) (pl. rosa): rosa

Eserciziario UD3

1

alcune (f.): manche, einige

vanno bene, inf. andare: sie passen
prende, inf. prendere: er/sie/es nimmt
suo (m.) (f. sua): sein/ihr

chiude, inf. chiudere: er/sie/es schliel3t
lavora, inf. lavorare: er/sie/es arbeitet
abita, inf. abitare: er/sie/es wohnt
riceve, inf. ricevere: er/sie/es erhalt

3

insieme, avv.: zusammen

5
TV, la (f.): Fernsehen

6
misterioso (m.) (pl. misteriosi): ratselhaft

8
Padova: Padua
con me: mit mir

9
cioccolato, il (m.): Schokolade

10
nuovo (m.): neu

11
scherzo, lo (m.): Scherz, SpaR

14
descrizione, la (f.) (pl. le descrizioni):
Beschreibung

11
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*marrone (m. e f.) (pl. marroni): dunkelbraun
*pelle, la (f.): Haut
*scura (f.) (m. scuro): dunkel

15
bicchiere, il (m.): Glas
fiore, il (m.) (pl. i fiori): Blume

16

*cassa, la (f.): Kasse, Kiste

*liscia (f.) (m. liscio): glatt

*maschio , il (m.): Mann, Mannchen, Junge
*sciare: Schi fahren

17
grammatica, la (f.): Grammatik

18

cartolina, la (f.): Ansichtskarte
corrisponde, inf. corrispondere: er/sie/es
stimmt Uberein

stesso (m.): derselbe

scoprire: entdecken

Italia&italiani
3
intervista, I’ (f.): Interview

Ripasso 1
ripasso, il (m.): Wiederholung

Un giro per Roma

giro, il (m.): Runde, Rundgang

tirate, inf. tirare: werft

svolgete, inf. svolgere: fuhrt aus
compito, il (m.) (pl. i compiti): Aufgabe
proposto (m.) (pl. proposti) part. pass. (inf.
proporre): vorgeschlagen

indietro, avv.: zurick

giocatore, il (m.): Spieler

gia, avv.: bereits

svolto (m.) part. pass. (inf. svolgere):
ausgefuhrt

Edizioni Edilingua

compito extra, il (m.): Extraaufgabe
successivo (m.) (f. successiva): folgend
villa, la (f.): Park

colorata (f.) (pl. colorate): farbig
legenda, la (f.): Legende

corregdgi, inf. correggere: korrigiere
errore, I’ (m.) (pl. gli errori): Fehler

3a

vaso, il (m.): Glas(gefan)
scatola, la (f.): Schachtel
pesce, il (m.): Fisch

Al lavoro!

Lui/Lei e...

preparate, inf. preparare: bereitet vor
breve (m. e f.): kurz

questionario, il (m.): Fragebogen
telefono, il (m.): Telefon

indirizzo email, I’ (m.): E-Mail-Adresse
preferita (f.) (pl. preferite): Lieblings-
girate, inf. girare: geht herum

intervista, inf. intervistare: Interview
creare, inf. creare: kreieren

biglietto da visita, il (m.) (pl. i biglietti da
visita): Visitenkarte

inoltre: aullerdem

disegnate, inf. disegnare: zeichnet
mescolate, inf. mescolare: mischt
attaccate, inf. attaccare: bringt an, klebt auf

Unita 4 — Un incontro

incontro, I’ (m.): Treffen

ringraziamento, il (m.) (pl. i ingraziamenti):
Dank(sagung)

prezzo, il (m.): Preis

possesso, il (m.): Besitz

ordinare: bestellen

bar, il (m.): Bar, Café

forma di cortesia, la (f.): Hoflichkeitsform
cortesia, la (f.): Hoflichkeit

12
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Pronti?

1

tavolino, il (m.): (kleiner) Tisch

panino, il (m.) (pl. i panini): belegtes Brétchen
cornetto, il (m.) (pl. i cornetti): Croissant,
Hornchen

barista, il/la (m. e f.): Barkeeper, Bedienung
im Café

macchina per il caffe, la (f.): Kaffeemaschine

2

locale, il (m.) (pl. i locali): Lokal
differenza, la (f.) (pl. le differenze):
Unterschied

3

*macchiato, il (m.): Espresso mit einem
Schluck Milch

*crema, la (f.): (Vanille-)Creme
*crudo (m.): roh

*mozzarella, la (f.): Mozzarella
*acqua, I’ (f.): Wasser

*offro, inf. offrire: ich lade ein

*figurati, inf. figurarsi: gern geschehen
*quant’e: wieviel kostet es

*euro, I’ (m.) (pl. gli euro): Euro

*per favore: bitte

*penissimo (avv.): sehr gut

*novita, la (f.) (pl. le novita): Neuigkeit
*periodo, il (m.): Zeit

*tranquillo (m.) (f. tranquilla): ruhig
*tutto qui: das ist alles

*dai, inf. dare: ach geh

*impossibile (m. e f.): unméglich
*pronto?: hallo?

*finisco alle 8, inf. finire: ich bin um 8 fertig
*certo, avv.: naturlich

*perché no?: warum nicht?

*va bene: in Ordnung

A Offro io!

1

listino prezzi, il (m.): Preisliste
pagano, inf. pagare: sie (be)zahlen

Edizioni Edilingua

freddo (m.): kalt

cappuccino, il (m.): Cappuccino
cioccolata, la (f.): Schokolade

calda (f.) (m. caldo): heif}

té, il (m.) (pl. i té): Tee

brioche, la (f.) (pl. le brioche): Brioche,
Croissant

tramezzino, il (m.) (pl. i tramezzini): Sandwich
bottiglia, la (f.): Flasche

litro, il (m.): Liter

succo di frutta, il (m.) (pl. i succhi di frutta):
Fruchtsaft

frutta, la (f.): Obst

bibita, la (f.) (pl. le bibite): Getrank
aperitivo, I’ (m.) (pl. gli aperitivi): Aperitif

2

a che ora...?: um wieviel Uhr...?
finisci, inf. finire: du horst auf
bere: trinken

tempo, il (m.): Zeit

3b

*grazie mille!: tausend Dank!
*prego!: bitte!

*andiamo, inf. andare: gehen wir
*di niente: keine Ursache

*grazie tante!: vielen Dank!
*grazie a tel: danke dir!

4
oralmente, avv.: miundlich
tuo (m.) (f. tua): dein
gonna, la (f.): Rock

B Finisco alle 8.

1

dormire: schlafen

partire: abreisen, wegfahren, abfliegen
pulire: putzen

preferire: vorziehen, lieber moégen
spedire: schicken

13
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2

sostituite, inf. sostituire: ersetzt
infinito, I’ (m.): Infinitiv
ancora, avv.: noch

pasta, la (f.): Pasta, Nudeln

4b
mezzo (m.) (f. mezza): halb

CE lui!
1
senza: ohne

2

*prego?: bitte?

*all’arancia: Orangen-

*migliore (m. e f.): beste(r)

*ci sei (inf. esserci): bis du da

*scusa (inf. scusare): entschuldige
*ricordo, inf. ricordare: ich erinnere mich
*faccia, la (f.) (pl. le facce): Gesicht
*quasi, avv.: fast

*poco, avv.: wenig

*sincero (m.): ehrlich

*normale (m. e f.): normal

*guadagna, inf. guadagnare: er/sie/es
verdient

*impiegato, I’ (m.): Angestellter
sorpresa, la (f.): Uberraschung

4
possiamo, inf. potere: wir kbnnen
cara (f.) (m. caro): lieb
verita, la (f.): Wahrheit

5

cliente, il/la (m. e f.) (pl. i/le clienti): Kunde,

Gast

cameriere, il (m.) (pl. i camerieri): Kellner,
Ober

vorrei..., inf. volere: ich hatte gerne...

Edizioni Edilingua

6

(sono) seduti, part. pass. (inf. sedere): sie
sitzen

discutono, inf. discutere: sie diskutieren, sie
sprechen uber

ordinazione, I’ (f.) (pl. le ordinazioni):
Bestellung

possono , inf. potere: sie kbnnen
tormentare: qualen

7

di chi €?: wem gehort es?
possessivo, il (m.) (pl. i possessivi):
Possessivpronomen

D Un macchiato, per favore!

1

sinonimo, il (m.): Synonym

pero: aber

espresso, I’ (m.): Espresso

basta, inf. bastare: es reicht aus

(caffé) ristretto (m.): starker Kaffee
(caffé) corretto (m.): Kaffee mit einem Schuss
Alkohol

liquore, il (m.): Likor

schiuma di latte, la (f.): Milchschaum
schiuma, la (f.): Schaum

latte, il (m.): Milch

caffelatte, il (m.): Milchkaffee

latte macchiato, il (m.): Latte Macchiato
(Espresso mit viel heiRer Milch und
Milchschaum)

2

*dipende da, inf. dipendere: es hangt ab von
*gusto, il (m.): Geschmack

*in genere: im Allgemeinen

*vario (m.) (pl. vari): unterschiedlich
*pevanda, la (m.) (pl. le bevande): Getrank
*in voga, : in Mode

*caffé d’orzo, il (m.): Malzkaffee

*sia: sowohl

*tazza, la (f.): Tasse

14
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*spremuta (d’arancia), la (f.) (pl. le spremute):
frisch gepresster (Orangen-)Saft

*roba, la (f.): Sachen

*naturale (m. e f.) (pl. naturali): natirlich

*té verde, il (m.): griiner Tee

*oltre: auller

*si consuma, inf. consumare: man konsumiert
*mattina, la (f.): Morgen

*colazione, la (f.): Frahstuck

*maggior parte, la (f.): Grofteil

*completa (f.) (m. completo): komplett

di sglito: fur gew6hnlich

panna, la (f.): Sahne, Obers

3

prodotto, il (m.) (pl. i prodotti): Produkt
*dolce, il (m.) (pl. i dolci): Dessert
*pasta, la (m.) (pl. le paste): (Fein-)Gebéack
*secca (f.) (pl. secche): trocken
*ripiena (f.) (pl. ripiene): geflllt

*vuota (f.): leer

*in piedi: im Stehen

*premura, la (f.): Eile

*quindi: deshalb

*magari: etwa, vielleicht

*scambiare: wechseln

*qualche: einige

*vengono, inf. venire: sie kommen
*pausa, la (f.): Pause

*si fermano, inf. fermarsi: sie bleiben
*attimino, I’ (m.): Momentchen

*si siedono, inf. sedersi: sie setzen sich
yogurt, lo (m.): Joghurt

minerale (m. e f.): Mineral-

4a
sa, inf. sapere: er/sie/es weil}

E E per Lei?
1

vignetta, la (f.) (pl. le vignette): Comic

2
trasformate, inf. trasformare: formt um

Edizioni Edilingua

usando, inf. usare: indem ihr ... verwendet

3

vuole, inf. volere: er/sie/es will

abitudine, I’ (f.) (pl. le abitudini): Gewohnheit
nazionale (m. e f.): National-

li, avv.: dort

Italia&italiani

Il bar

principale (m. e f.): wichtigste(r/s)

luogo, il (m.) (pl. i luoghi): Ort

aperto (m.) (pl. aperti): gedffnet

fare colazione: frihstiicken

pranzo, il (m.): Mittagessen
semplicemente, avv.: einfach

giornale, il (m.): Zeitung

sport, lo (m.): Sport

prima di: vor

cena, la (f.): Abendessen

alcolico (m. pl. alcalici) (f.
alcolica/alcoliche): alkoholisch
analcolico (m.) (f. analcglica): alkoholfrei
stuzzichino, lo (m.) (pl. gli stuzzichini):
Appetithappchen

piatto, il (m.) (pl. i piatti): Gericht
all’aperto: im Freien

a volte: manchmal

costa, inf. costare: er/sie/es kostet

di piu, : mehr

tabaccheria, la (f.) (pl. le tabaccherie):
Tabakladen, Trafik

vendono, inf. vendere: sie verkaufen
sigaretta, la (f.) (pl. le sigarette): Zigarette
biglietto dell’autobus, il (m.) (pl. i biglietti):
Busfahrschein

Eserciziario UD4

1

*davvero, avv.: wirklich

*stasera, avv.: heute Abend

*puoi, inf. potere: du kannst

*finestra, la (f.) (pl. le finestre): Fenster
*ti ringrazio: ich danke dir

15
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4
cucina, la (f.): Kiche
porta, la (f.): Tar

aereo, I’ (m.): Flugzeug
treno, il (m.): Zug

5
stamattina, avv.: heute Morgen

7

si pronuncia, inf. pronunciare: wird
ausgesprochen

zucchero, lo (m.): Zucker

8

ciliegia, la (f.): Kirsche

farmacia, la (f.): Apotheke
marmellata, la (f.): Marmelade
arancia, I’ (f.) (pl. le arance): Orange
dolce (m. e f.): st

9

*pomodoro, il (m.): Tomate
ottima (f.) (m. ottimo): sehr gut,
ausgezeichnet

10
*mi piace, inf. piacere: ich mag
*mi: mir

*a me: mir (betont)

12
confusione, la (f.): Durcheinander

13

(espressione) informale (m. e f.) (pl. informali):

informell(er Ausdruck)

(espressione) formale (m. e f.) (pl. formali):
formell(er Ausdruck)

viceversa, avv.: umgekehrt

Italia&italiani

2
intervistatore, I’ (m.): Interviewer

Edizioni Edilingua

aranciata, I’ (f.): Orangensaft
servono, inf. servire: sie servieren
a mezzogiorno: zu Mittag
mezzogiorno, il (m.): Mittag
vino, il (m.): Wein

birra, la (f.): Bier

Unita 5 — Un invito

invito, I’ (m.): Einladung

invitare: einladen

accettare: annehmen

rifiutare: ablehnen

tempo libero, il (m.): Freizeit

libero (m.): frei

frequenza, la (f.): Frequenz, Haufigkeit
si fa, inf. fare: man macht

Pronti?

1

passatempo, il (m.) (pl. i passatempi):
Zeitvertreib

uscire: ausgehen

ballare: tanzen

cucinare: kochen

2
giovane, il (m.) (pl. i giovani): Jugendlicher
adulta (f.) (pl. adulte): Erwachsene

A A che ora ci vediamo?
ci vediamo, inf. vedersi: wir sehen uns

1

chiama, inf. chiamare: er/sie/es ruft an
telefona, inf. telefonare: er/sie/es telefoniert,
ruft an

2

*disturbo, inf. disturbare: stére ich
*affatto, avv.: Uberhaupt nicht
*hai voglia di: du hast Lust auf/zu
*voglia, la (f.): Lust

*attimo: Moment

16
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*moderna (f.) (pl. moderne): modern
*amore, I’ (m.): Liebster, Schatz

*vicino, avv.: in der Nahe

*volentieri (avv.): gern

*propone, inf. proporre: er/sie/es schlagt vor
*qui (vicino), avv.: hier (in der Nahe)

*vado, inf. andare: ich gehe

*mi dispiace, inf. dispiacersi: es tut mir leid
*ho da fare: ich habe zu tun

*peccato: schade

4
nuvoletta, la (f.) (pl. le nuvolette):
Sprechblase

positiva (f.) (pl. positive): positiv
negativa (f.) (pl. negative): negativ

5

tocca a voi: ihr seid dran

tocca, inf. toccare: er/sie/es berthrt
recitate, inf. recitare: vortragen

chissa, avv.: wer weil}

B Andiamo a ballare?

1

domenica, la (f.) (pl. le domeniche): Sonntag
faccio, inf. fare: ich mache

venerdi, il (m.): Freitag

2

vacanza, la (f.) (pl. le vacanze): Ferien, Urlaub
*Natale, il (m.): Weihnachten

*mercoledi, il (m.): Mittwoch

*Firenze: Florenz

*bambino, il (m.) (pl. i bambini): Kind
*mare, il (m.): Meer

*sabato, il (m.): Samstag

*fine settimana, il (m.) (pl. i fine settimana):
Wochenende

preposizione, la (f.) (pl. le preposizioni):
Praposition

3
lunedi, il (m.): Montag

Edizioni Edilingua

martedi, il (m.): Dienstag
giovedi, il (m.): Donnerstag

4
possibilita, la (f.) (pl. le possibilita): Moglichkeit
concerto, il (m.): Konzert

visitare: besuchen

passeggiata, la (f.): Spaziergang

C Adesso bastal
basta!: es reicht!

1

*mila: tausend

*pericoloso (m.): gefahrlich

*sempre, avv.: immer

*prigione, la (f.): Gefangnis

*nessuno: niemand

*nemmeno, avv.: auch nicht

*moneta, la (f.) (pl. le monete): Geldstuck
*valgono, inf. valere: sie sind wert
*criminale, il/la (m. e f.): Krimineller
*ricominciamo, inf. ricominciare: fangen wir
wieder damit an

*esattamente, avv.: genau

*non lo so ancora: ich weil} es noch nicht
*lo so, inf. sapere: ich weil} es

*intenzione, I’ (f.): Absicht

2
spende, inf. spendere: er/sie/es gibt aus
soldi, i (m.): Geld

3
correre: laufen

5
raramente, avv.: selten

6
conferma, inf. confermare: er/sie/es bestatigt

D Che ore sono?
che ore sono?: wie spat ist es?
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la

sono le otto meno dieci: es ist zehn vor acht
sono le dieci e mezza: es ist halb elf

€ mezzanotte: es ist Mitternacht

€ mezzogiorno: es ist zwolf Uhr mittags
sono le due e un quarto: es ist viertel nach
zwei

€ I'una: es st ein Uhr

*scusi (inf. scusare): entschuldigen Sie
*che ora €7?: wie spat ist es?

*piano, avv.: langsam

2
aggiungete, inf. aggiungere: fugt hinzu
perde, inf. perdere: er/sie/es verliert

4
passa, inf. passare: er/sie/es verbringt
veloce (m. e f.): schnell

test, il (m.): Test

almeno, avv.: mindestens

mese, il (m.): Monat

non cosi spesso: nicht so oft

quasi mai: fast nie

anzi, avv.: vielmehr

calcolate, inf. calcolare: berechnet
probabilmente, avv.: wahrscheinlich
consiglio, il (m.) (pl. i consigli): Rat(schlag),
Tipp

tantissimo (m.) (pl. tantissimi): sehr (viel)
interesse, I’ (m.) (pl. gli interessi): Interesse
la prossima volta: das nachste Mal
socievole (m. e f.): gesellig, kontaktfreudig
dedichi, inf. dedicare: du widmest
tecnologia, la (f.): Technologie, Technik
continua, inf. continuare: mach weiter

5
manda, inf. mandare: er/sie/es schickt

ltalia&italiani

Gli italiani e il tempo libero

attivita fisica, I’ (f.) (pl. le attivita fisiche):
korperliche Betatigung

Edizioni Edilingua

provare: probieren

Sassi di Matera, i (m.): Sassi di Matera
(Hohlensiedlungen)

Galleria degli Uffizi, la (f.): Uffizien
passeggiare: spazieren

chiacchierare: plaudern

festival, il (m.): Festival

mercato, il (m.): Markt

fare spese: einkaufen, Einkaufe machen
rivista, la (f.) (pl. le riviste): Zeitschrift
sportivo (m.) (pl. sportivi): Sport-
videogioco, il (m.) (pl. i videogiochi):
Videospiel

calcetto, il (m.): (Hallen-/Kleinfeld-)FuRball
ballo, il (m.): Tanz

serie tv, la (f.) (pl. le serie tv): Fernsehserie
artistica (f.) (pl. artistiche): Kunst-

Eserciziario UD5

1

*thailandese (m. e f.): thailandisch
*classico (m. pl. classici) (f.
classica/classiche): klassisch
*discoteca, la (f.) (pl. le discoteche):
Diskothek

*palestra, la (f.): Fitnessstudio

*gratis, avv.: gratis

3
ristorante, il (m.): Restaurant
messicano (m.): mexikanisch

4
serata, la (f.): Abend(veranstaltung)
speciale (m. e f.): besonders
pizzeria, la (f.): Pizzeria

6

Spagna, la (f.): Spanien

inglese, I’ (m.): Englisch

messaggio, il (m.) (pl. i messaggi): Nachricht
agosto, I’ (m.): August
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7

Inghilterra, I’ (f.): England
Germania, la (f.): Deutschland
Milano: Mailand

Toscana, la (f.): Toskana

letto, il (m.): Bett

Asia, I’ (f.): Asien

Venezia: Venedig

8
rimasta (f.) (pl. imaste): tbrig
titolo, il (m.): Titel

10
*tennis, il (m.): Tennis

11
figlio, il (m.) (pl. i figli): Sohn, Kind
picnic, il (m.): Picknick

12

tenere: halten, hier: haben

salire: hinaufsteigen

scala, la (f.) (pl. le scale): Stiege
spegnere: ausschalten

uno alla volta: einer nach dem anderen
tradurre: Ubersetzen

Unita 6 - Il colloquio

colloquio, il (m.): Vorstellungsgesprach
incertezza, I’ (f.): Unsicherheit

dubbio, il (m.) (pl. i dubbi): Zweifel
professione, la (f.) (pl. le professioni): Beruf
data, la (f.) (pl. le date): Datum

nascita, la (f.): Geburt

Pronti?

1

difficile (m. e f.): schwierig

confrontatevi, inf. confrontarsi: setzt euch
auseinander

segretaria, la (f.) (m. il segretario): Sekretarin
avvocato, I’ (m.): Rechtsanwalt

Edizioni Edilingua

istruttore di palestra, I’ (m.) (f. Iistruttrice di
palestra): Fitnesstrainer

cuoca, la (f.) (m. il cuoco): Kéchin
operaio, I’ (m.) (pl. gli operai): Arbeiter
commessa, la (f.) (m. il commesso):
Verkauferin

2

*genitori, i (m.) (sing. il genitore): Eltern
*esperienza, I’ (f.) (pl. le esperienze):
Erfahrung

*necessario (m. pl. necessari) (f.
necessaria/necessarie): notig

*grafico, il (m.): Grafiker

*laureato (m.): mit Hochschulabschluss
*disoccupazione, la (f.): Arbeitslosigkeit
*sicuramente, avv.: sicher

*hisogha avere: man muss haben
*presenza, la (f.): Aussehen

*mattino, il (m.): Morgen

*non fa per me: das ist nichts fur mich
*solito (m.) (f. solita): Ublich

*universita, I’ (f.) (pl. le universita): Universitat
*direttore, il (m.): Direktor

*principe, il (m.): Prinz

*fissare: ausmachen

A Non fa per mel!

1

telefonata, la (f.): Telefonat
laurea, la (f.): Hochschulabschluss

3
evidenziata (f.) (pl. evidenziate):
hervorgehoben

4
rimane, inf. imanere: er/sie/es bleibt
opinione, I’ (f.) (pl. le opinioni): Meinung
creativo (m.): kreativ

faticoso (m.): anstrengend

stipendio, lo (m.): Gehalt

medico, il (m.) (pl. i medici): Arzt
ingegnere, I’ (m.): Ingenieur
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commenti, inf. commentare: du kommentierst

tutti e due: beide

Materiale per le attivita A/B
commento, il (m.) (pl. i commenti):
Kommentar

agricoltore, I’ (m.): Bauer
poliziotto, il (m.): Polizist

B Alle 7...

2

preposizioni articolate, le (f.) (sing. la
preposizione articolata): Prapositionen mit
Artikel

3c
stadio, lo (m.) (pl. gli stadi): Stadion
parco, il (m.) (pl. i parchi): Park

C C’€ un problema!

1

immaginate, inf. immaginare: stellt euch vor
probabile (m. e f.) (pl. probabili):
wahrscheinlich

*purtroppo, avv.: leider

essere in ritardo: verspatet sein

ritardo, il (m.): Verspatung

appuntamento, I’ (m.): Termin

2

verificate, inf. verificare: tberpruft

per iscritto: schriftlich

dottor(e), il (m.) (pl. i dottori): Doktor
Egitto, I’ (m.): Agypten

arrivederLa: auf Wiedersehen

come mai: warum

ci va: er/sie/es geht/fahrt dorthin
seguo, inf. seguire: ich verfolge
notizia, la (f.) (pl. le notizie): Nachricht,
Meldung

scoperta, la (f.) (pl. le scoperte): Entdeckung,
Fund

percio: daher, deswegen

gennaio, il (m.): Januar

Edizioni Edilingua

semplice (m. e f.): einfach

D Quando?

1

calendario, il (m.): Kalender
Pasqua, la (f.): Ostern

aprile, I’ (m.): April

matrimonio, il (m.): Hochzeit
compleanno, il (m.): Geburtstag
repubblica, la (f.): Republik

2

gennaio, il (m.): Januar
febbraio, il (m.): Februar
marzo, il (m.): Méarz

aprile, I’ (m.): April

maggio, il (m.): Mai

giugno, il (m.): Juni

luglio, il (m.): Juli

agosto, I’ (m.): Ausgust
settembre, il (m.): September
ottobre, I’ (m.): Oktober
novembre, il (m.): November
dicembre, il (m.): Dezember

3

suggerimento, il (m.) (pl. i suggerimenti): Tipp
stagione, la (f.): Jahreszeit

primavera, la (f.): Frihling

estate, I’ (f.): Sommer

autunno, I’ (m.): Herbst

inverno, I’ (m.): Winter

4
nato (m.) (f. nata): geboren
seguente (m.) (pl. seguenti): folgend
caso, il (m.) (pl. i casi): Fall

5

numeri ordinali, i (m.) (sing. il numero
ordinale): Ordnungszahlen

primo (m.): erster

secondo (m.): zweiter

terzo (m.): dritter
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quarto (m.): vierter

quinto (m.): funfter

sesto (m.): sechster

settimo (m.): siebter

ottavo (m.): achter

nono (m.): neunter

decimo (m.): zehnter
undicesimo (m.): elfter
dodicesimo (m.): zwolfter
tredicesimo (m.): dreizehnter
ventesimo (m.): zwanzigster

6
*globale (m. e f.): global
*glossario, il (m.): Glossar, Worterverzeichnis

7

orario, I’ (m.): Arbeitszeiten, Zeitplan
collega, il/la (m. e f.) (pl. i colleghi/le
colleghe): Kollege

fantasia, la (f.): Fantasie

ltalia&italiani

Italiani al lavoro

manuale (m. e f.) (pl. manuali): manuell
sarta, la (f.): Schneiderin

falegname, il (m.): Tischler

idraulico, I’ (m.): Installateur

panettiere, il (m.) (f. la panettiera): Backer
meccanico, il (m.): Mechaniker
normalmente, avv.: normalerweise
azienda, I’ (f.): Firma, Betrieb

pausa pranzo, la (f.): Mittagspause

lavoro part-time, il (m.): Teilzeitarbeit
porta-pizze, il (m.): Pizzabote

babysitter, la (f.): Babysitter

promoter, il/la (m. e f.): Promoter
dottoressa, la (f.) (pl. le dottoresse): Doktorin
bacio, il (m.) (pl. i baci): Kuss

Eserciziario UD6

1

annuncio, I’ (m.) (pl. gli annunci): Anzeige
negozio, il (m.) (pl. i negozi): Geschaft

Edizioni Edilingua

Bologna: Bologna
Economia, I’ (f.): Wirtschaft

3a

*salvo, inf. salvare: ich rette

*vita, la (f.): Leben

*passione, la (f.) (pl. le passioni): Leidenschaft
*adoro , inf. adorare: ich liebe

*anche se: auch wenn

*foglio, il (m.) (pl. i fogli): Blatt (Papier)
*progetto, il (m.) (pl. i progetti): Projekt

4
ospedale, I’ (m.): Krankenhaus

5
domino, il (m.): Domino
tessera, la (f.) (pl. le tessere): (Spiel-)Stein

6a

appena: sobald

avere tempo: Zeit haben

culturale (m. e f.) (pl. culturali): kulturell
stazione, la (f.): Bahnhof

7
mostra, la (f.): Ausstellung

9
zio, lo (m.) (pl. gli zii)): Onkel

12a

*religiosa (f.): religios

*Oghnissanti: Allerheiligen

*tradizione, la (f.) (pl. le tradizioni): Tradition
*tipico (m.) (pl. tipici): typisch

*notte di San Silvestro, la (f.): Silvesternacht
*organizzano, inf. organizzare: sie organisieren
*festeggiamo, inf. festeggiare: wir feiern
*papa, il (m.) (pl. i papa): Papa

*San Giuseppe: St. Josef

*bigne, il (m.) (pl. i bigne): Beignet
zeppola, la (f.) (pl. le zeppole): Zeppola
(siRes Karnevalsgeback)
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12b
si riferisce, inf. riferirsi: er/sie/es bezieht sich

13
anniversario di matrimonio, I’ (m.):
Hochzeitstag

14
gloria, la (f.): Ruhm

16
porto, il (m.): Hafen
Genova: Genua

Italia&italiani
2

tassista, il/la (m. e f.) (pl. i tassisti/le tassiste):

Taxifahrerln

Ripasso 2

la

cantante, il/la (m. e f.) (pl. i cantanti/le
cantanti): S&nger

spazio, lo (m.) (pl. gli spazi): (Zwischen-)Raum

inserite, inf. inserire: flgt ein

album, I’ (m.): Album

naturalmente, avv.: naturlich
giornata tipo, la (f.): typischer Tag
presto, avv.: frih

mentre: wahrend

fan, il/la (m. e f.) (pl. i/le fan): Fan
canzone, la (f.) (pl. le canzoni): Lied

1b

evidenziate, inf. evidenziare: hebt hervor,
kennzeichnet

avverbio, I’ (m.) (pl. gli avverbi): Adverb
raccontate, inf. raccontare: erzahlt

2

sorella, la (f.): Schwester

sito, il (m.) (pl. i siti): Webseite
Colosseo con vista!:

Edizioni Edilingua

Colosseo, il (m.): Kolosseum

vista, la (f.): Aussicht

cima, la (f.): Spitze

antico (m.) (pl. antichi): antik

In bocca al lupo!: Viel Gluck!

scala, la (f.): Leiter

corda, la (f.): Seil

scendete, inf. scendere: steigt ab

entra, inf. entrare: er/sie/es kommt herein

Al lavoro!
Test, Quanto sei italiano?

caratteristica, la (f.) (pl. le caratteristiche):

Eigenschaft

punteggio, il (m.): Punktzahl

pensate, inf. pensare: denkt

profilo, il (m.) (pl. i profili): Profil

davanti a: vor

votate, inf. votare: wahit

divertente (m. e f.) (pl. divertenti): lustig,
unterhaltsam

Unita 7 — All’lagenzia di viaggi
agenzia di viaggi, I’ (f.): Reiseblro
viaggio, il (m.) (pl. i viaggi): Reise

gita, la (f.) (pl. le gite): Ausflug

augurio, I’ (m.) (pl. gli auguri): Glickwunsch

Pronti?
1
durante: wahrend

2
montagna, la (f.): Gebirge

3

*pacchetto, il (m.) (pl. i pacchetti): Paket
*settimana bianca, la (f.): Schiurlaub
*estero, I’ (m.): Ausland

*Alpi, le (f.): Alpen

*Gran Sasso, il (m.): Gran Sasso
(Gebirgsmassiv in Mittelitalien)
*pellissimo (m.): wunderschoén
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*Capodanno, il (m.): Neujahr

*camera matrimoniale, la (f.): Doppelzimmer
*singola (f.) (pl. singole): Einzel-

*a persona: pro Person

*economico (m.) (pl. economici): gunstig,
billig

*in contanti: bar

*dare un’occhiata: einen Blick werfen
*occhiata, I’ (f.): Blick

*Buone feste: schone Feiertage

*incredibile (m. e f.): unglaublich

ad un certo punto: an einem gewissen Punkt
succede, inf. succedere: er/sie/es passiert

A A Natale...?

1

interessa, inf. interessare: er/sie/es interessiert
costo, il (m.): Preis

dura, inf. durare: er/sie/es dauert

vecchio (m.) (pl. vecchi): alt

3a
meta, la (f.): Halfte
totale (m.): gesamt

Torniamo alla storia

*si vede che: man sieht, dass
*poliziesco (m.) (pl. polizieschi): Kriminal-
*lavare: waschen

*sporco (m.) (pl. sporchi): schmutzig
*legale (m. e f.) (pl. legali): legal
*compra, inf. comprare: er/sie/es kauft
*avere in mente: vorhaben

*mente, la (f.): Geist

*sguardo, lo (m.): Blick

B Il Suo nome, per favore?
1

alla fine: am Ende

*albergo, I’ (m.): Hotel
*meglio, avv.: besser

2
scambiatevi, inf. scambiarsi: tauscht aus

Edizioni Edilingua

3

prendere appunti: Notizen machen
appunto, I’ (m.) (pl. gli appunti): Notiz
riassunto, il (m.): Zusammenfassung

4
cenone, il (m.): grolRes Abendessen, hier:
Silvesteressen

Svizzera, la (f.): Schweiz

avere un sacco di soldi: viel Geld haben
sacco, il (m.): Sack

insegnare: unterrichten

5

Epifania, I’ (f.): Dreikdnigstag

Befana, la (f.): Dreikbnigsfest
Ferragosto, il (m.): Maria Himmelfahrt
*parente, il/la (m. e f.): Verwandter
*finalmente, avv.: endlich

* beato (m.) (pl. beati): glucklich

C Ospiti di Natale
ospite, I’ (m. e f.): Gast

1

*aeroporto, I’ (m.): Flughafen

*in particolare: im Besonderen

*architetto, I’ (m.): Architekt

*piove, inf. piovere: es regnet

*nevica, inf. nevicare: es schneit

*in realta: in Wirklichkeit

*realta, la (f.): Wirklichkeit

*giornalaio, il (m.): Zeitungsverkaufer
*architettura, I’ (f.): Architektur

*panettone, il (m.): Panettone (traditionelles
Weihnachtsgebéack)

*pandoro, il (m.): Pandoro
(Weihnachtskuchen)

*pazienza, la (f.): Geduld

*anno nuovo vita nuova: neues Jahr neues
Leben

2
momento, il (m.): Moment, Zeitpunkt
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futuro (m.): zukilnftig

scopo, lo (m.): Zweck

durata, la (f.): Dauer
argomento, I’ (m.): Thema
provenienza, la (f.): Herkunft
movimento, il (m.): Bewegung
verso: zu, in Richtung
destinazione, la (f.): Ziel

3
orale (m. e f.) (pl. orali): muindlich

4
popolare (m. e f.): beliebt

D Com’e il tempo?

1

sole, il (m.): Sonne

nuvoloso (m.): wolkig

vento, il (m.): Wind

grado, il (m.) (pl. i gradi): Grad

*andremo, inf. andare: wir werden fahren

*fa bel tempo: es ist schdnes Wetter
* fortunato (m.) (pl. fortunati): gliicklich
* comunque: jedenfalls

2
motivate, inf. motivare: begriindet

3 Materiale per le attivita A/B
scegli, inf. scegliere: wahle

forte (m. e f.): stark

medio (m.): maRig

debole (m. e f.): schwach

5 Materiale per le attivita A/B
vantaggio, il (m.) (pl. i vantaggi): Vorteil
hotel, I’ (m.): Hotel

ski pass, o (m.): Schipass

scuola sci, la (f.): Schischule

Appennini, gli (m.): Apennin(en)

6
trascorrete, inf. trascorrere: ihr verbringt

Edizioni Edilingua

ltalia&italiani

Feste, dolci e tradizioni

si ritrovano, inf. ritrovarsi: sie finden sich
zusammen

tavola, la (f.): Tisch

tradizionale (m. e f.) (pl. tradizionali):
traditionell

torrone, il (m.): Torrone (Nougat mit Mandeln,
Nissen und Honig)

Babbo Natale: Weihnachtsmann

porta, inf. portare: er/sie/es bringt

arrivo, I’ (m.): Ankunft

spumante, lo (m.): Sekt

fuochi d’artificio, i (m. pl.): Feuerwerk
generalmente, avv.: im Allgemeinen
pranzare: zu Mittag essen

lenticchie, le (f. pl.): Linse

calza, la (f.) (pl. le calze): Strumpf

cattivo (m.) (pl. cattivi): b&se, unartig
carbone, il (m.): Kohle

San Valentino: Valentinstag

biglietto d’amore, il (m.) (pl. i biglietti
d’amore): Valentinskarte

cioccolatino, il (m.) (pl. i cioccolatini): Praline
romantica (f.) (pl. romantiche): romantisch
Carnevale, il (m.): Karneval

atmosfera, I’ (f.): Atmosphare

unico (m.) (f. unica): einzigartig

costume, il (m.) (pl. i costumi): Kostim
coriandolo, il (m.) (pl. i coriandoli): Konfetti
frittella, la (f.) (pl. le frittelle): Krapfen
colorano, inf. colorare: sie farben
regalare: schenken

uovo (di cioccolato), I’ (m.) (pl. le uova di
cioccolato): (Schokolade-)Ei

colomba, la (f.): Taube, hier: Osterkuchen in
Form einer Taube

Sintesi
specificare: genauer angeben

Eserciziario UD7
5

Parigi: Paris

24



Via del Corso Al - Glossario tedesco

6

ho capito, inf. capire: ich habe verstanden

9

biblioteca, la (f.): Bibliothek

storia dell’arte, la (f.): Kunstgeschichte
Dolomiti, le (f.): Dolomiten

esame, I’ (m.): Prifung

matematica, la (f.): Mathematik

11

prenota, inf. prenotare: buche
*offerta, I’ (f.): Angebot

*Gran Paradiso, il (m.): Gran Paradiso
*marito, il (m.): (Ehe-)Mann

*incluso (m.): inklusive

*Abruzzo, I’ (m.): Abruzzen
*programma, il (m.) (pl. i programmi):
Programm

14
la, avv.: dort
ci sentiamo, inf. sentirsi: wir héren uns

15

Sicilia, la (f.): Sizilien

Stati Uniti, gli (m.): Vereinigte Staaten
giocare a carte: Karten spielen

16
cancella, inf. cancellare: |6sche

Italia&italiani
3

intervistato (m.) (pl. intervistati): Befragter,

Interviewpartner
presepe, il (m.): Krippe
albero, I’ (m.): Baum

Unita 8 — Al matrimonio
carattere, il (m.): Charakter

Edizioni Edilingua

Pronti?

1

annunciano, inf. annunciare: sie geben
bekannt

chiesa, la (f.) (pl. le chiese): Kirche
congratulazioni, le (f.): Gluckwunsch

padre, il (m.): Vater

sposo, lo (m.) (f. la sposa): Brautigam

biglietto di auguri, il (m.): Gluckwunschkarte
partecipazione, la (f.): Anzeige, Bekanntgabe

A Anche tu qui?

1

*elegante (m. e f.): elegant
*scarpa, la (f.) (pl. le scarpe): Schuh
*dentro, avv.: drinnen

*avere bisogno di: brauchen
*phisogno, il (m.): Not

complimento, il (m.): Kompliment
felice (m. e f.): glucklich

B Che tipo e lo sposo?

1

definizione, la (f.) (pl. le definizioni): Definition
lato, il (m.): Seite

cortese (m. e f.): hoflich

allegro (m.) (f. allegra): frohlich

triste (m. e f.): traurig

generoso (m.) (f. generosa): groRzlgig
egoista (m. e f.) (pl. egoisti/egoiste):
egoistisch

ottimista (m. e f.) (pl. ottimisti/ottimiste):
optimistisch

pessimista (m. e f.) (pl. pessimisti/pessimiste):
pessimistisch

maleducato (m.) (f. maleducata): unhoflich
timido (m.) (f. timida): schiichtern

2

raccoglie, inf. raccogliere: er/sie/es sammelt
(ein)

mischia, inf. mischiare: er/sie/es mischt
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5
azione, I’ (f.) (pl. le azioni): Tat

6
vestito, il (m.): Kleid

C Ciao amore!

1

*appunto, avv.: eben

*urla, inf. urlare: er/sie/es brullt
*insomma, avv.: naja

*mal di schiena, il (m.): RUckenschmerzen
*male, il (m.): Schmerz

*schiena, la (f.): Rucken

*cugino, il (m.) (pl. i cugini): Cousin
*zia, la (f.): Tante

*ma proprio adesso: aber gerade jetzt
*a proposito: apropos

interrompe, inf. interrompere: er/sie/es
unterbricht

3a

cosi e cosi: so lala

collegare: verbinden
completamente, avv.: komplett

D Foto di famiglia

1

mostra, inf. mostrare: er/sie/es zeigt
nonno, il (m.) (pl. i nonni): GroRvater
nipote, il/la (m. e f.) (pl. i nipoti/le nipoti):
Enkelin, Neffe/Nichte

fratello, il (m.) (pl. i fratelli): Bruder
*campagna, la (f.): Land

*ha in braccio, avere in braccio: er/sie/es hat
im Arm

*praccio, il (m.) (pl. le braccia): Arm
*dietro (avv.): hinten

*a sinistra: links

*sulla settantina: um die Siebzig
*ragazzino, il (m.): (kleiner) Junge

Edizioni Edilingua

4
nomi di parentela, i (m.):
Verwandtschaftsbezeichnungen
parentela, la (f.): Verwandtschaft

sorellina, la (f.): kleine Schwester

nipotina, la (f.): kleine Enkelin, kleine Nichte
maggiore (m. e f.): groRer, alter

5
subito, avv.: sofort

6 Materiale per le attivita A/B
strada, la (f.): Stralle, Weg
scusa, la (f.): Entschuldigung, Ausrede

7

paragrafo, il (m.) (pl. i paragrafi): Absatz
legano, inf. legare: sie verbinden
passato, il (m.): Vergangenheit
presente, il (m.): Gegenwart

siedono, inf. sedere: sie sitzen

pasto, il (m.): Mahlzeit

intorno, avv.: um

occasione, I’ (f.) (pl. le occasioni):
Gelegenheit

..fa, avv.: vor...

specialmente, avv.: vor allem

zona, la (f.): Gegend

infine, avv.: schlieBlich

fenomeno, il (m.): Phdnomen
elemento, I’ (m.) (pl. gli elementi): Element
unisce, inf. unire: er/sie/es (ver)eint
stretto (m.): eng

legame, il (m.): Bindung

collegamento, il (m.): Verbindung
familiare, il/la (m. e f.): Familienmitglied
aiutare: helfen

lontano (m.) (pl. lontani): weit entfernt

ltalia&italiani

Famiglie e...

europeo (m.): europaisch
sempre meno: immer weniger
in media: im Durchschnitt
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componente, il (m.) (pl. i componenti):
Mitglied

cresce, inf. crescere: er/sie/es wachst
multiculturale (m. e f.) (pl. multiculturali):
multikulturell

famiglia allargata, la (f.) (pl. le famiglie
allargate): erweiterte Familie

si formano, inf. formarsi: sie entstehen
separazione, la (f.) (pl. le separazioni):
Trennung

divorzio, il (m.) (pl. i divorzi): Scheidung

...matrimoni

si sposano, inf. sposarsi: sie heiraten
sempre piu tardi: immer spater
sempre di piu: immer mehr
matrimonio civile, il (m.): standesamtliche
Hochzeit

convivenza, la (f.): Zusammenleben
rito, il (m.): Ritual

lancio del riso, il (m.): Reiswerfen
lancio, il (m.): Wurf

riso, il (m.): Reis

invitato, I’ (m.) (pl. gli invitati): Gast
bomboniera, la (f.): Bonboniere
confetto, il (m.) (pl. i confetti):
Hochzeitsmandeln

lista di nozze, la (f.): Hochzeitsliste
lista, la (f.): Liste

viaggio di nozze, il (m.): Hochzeitsreise
citta d’arte , la (f.): Kunststadt

Sintesi:

nomi “affettivi’, i (m.): Kosenamen
nomi alterati, i (m.): veranderte Namen

Eserciziario UD8
1b
gente, la (f.): Leute

2
bruttissimo (m.): sehr hasslich

4
animale, I’ (m.) (pl. gli animali): Tier

Edizioni Edilingua

6

giardino, il (m.): Garten

Madonna di Campiglio (citta): Madonna di
Campiglio (Ort im Trentino)

8
Sardegna, la (f.): Sardinien

9
*taxi, il (m.): Taxi

1lla
anagramma, I’ (m.) (pl. gli anagrammi):
Anagramm

11b
schema, lo (m.) (pl. gli schemi): Schema

12
sposata (f.) (m. sposato): verheiratet
minore (m. e f.): jinger

14
Como: Como (Stadt in der Lombardei)

Unita 9 — Al ristorante

consigliare: empfehlen

preferenza, la (f.) (pl. le preferenze): Vorliebe
localizzare: lokalisieren, orten

Pronti?

1

penne, le (f.): Penne (kurze Nudelsorte)
bistecca, la (f.) (pl. le bistecche): Steak
al ragu: mit FleischsoRe

gnocco, lo (m.) (pl. gli gnocchi): Gnocchi
(Kartoffelkl6Rchen)

quattro stagioni: vier Jahreszeiten

alla fiorentina: Florentiner T-Bone-Steak

3a

quadratino, il (m.) (pl. i quadratini): Kastchen
*primo (piatto), il (m.): erster Gang
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*indeciso (m.): unentschlossen

*mi piacciono (inf. piacere): ich mag
*secondo (piatto), il (m.): zweiter Gang
*pistecca alla fiorentina , la (f.): Florentiner T-
Bone-Steak

*decidere: entscheiden

*carne, la (f.): Fleisch

*scelta, la (f.): Wahl

*contorno, il (m.): Beilage

*insalata, I’ (f.) (pl. le insalate): Salat

*se no: sonst

*esagerato (m.) (f. esagerata): Ubertrieben
*scemo (m.): dumm

*conto, il (m.): Rechnung

A Ora vogliamo ordinare...?
1
prendere in giro: sich lustig machen

2

menu, il (m.): Menl, Speisekarte
antipasto, I’ (m.): Vorspeise

accompagna, inf. accompagnare: er/sie/es
begleitet

servito (m.) part. pass. (inf. servire): serviert
inizio, I’ (m.): Beginn

bruschetta, la (f.): Bruschetta (gerostete
WeiRbrotscheibe, meist mit Knoblauch, Ol
und Tomaten)

a base di: auf der Basis von

risotto ai funghi, il (m.): Pilzrisotto

fungo, il (m.) (pl. i funghi): Pilz

tiramisu, il (m.): Tiramisu

cotoletta alla milanese, la (f.): Wiener
Schnitzel

4 Materiale per le attivita A/B
salume, il (m.) (pl. i salumi): Wurst
formaggio, il (m.) (pl. i formaggi): Kase
basilico, il (m.): Basilikum

melone, il (m.): (Honig-)Melone
fettuccine, le (f.): Bandnudeln

lasagna, la (f.) (pl. le lasagne): Lasagne
al forno: Uberbacken, Brat-

Edizioni Edilingua

tortellino, il (m.) (pl. i tortellini): Tortellino
(ringférmige gefilite Nudel)

al burro: mit Butter

pollo arrosto, il (m.): Brathuhn

scaloppina, la (f.) (pl. le scaloppine): Schnitzel
(pesce) alla griglia: gegrillt(er Fisch)
(insalata) di stagione: (Salat) der Saison
patata, la (f.) (pl. le patate): Kartoffel
verdura grigliata, la (f.) (pl. le verdure
grigliate): gegrilltes Gemise

(insalata) caprese, la (f.): Caprese (Salat mit
Tomaten, Mozzarella und Basilikum)

crostata di frutta, la (f.): MUrbeteigkuchen mit
Obst

torta, la (f.) (pl. le torte): Kuchen, Torte

mela, la (f.) (pl. le mele): Apfel

vino della casa, il (m.): Hauswein

birra media, la (f.): mittelgroRes Bier

amaro, I’ (m.) (pl. gli amari): (Magen-)Bitter
grappa, la (f.): Branntwein, Schnaps

5
altrimenti, avv.: sonst

B Buon appetito!
buon appetito: guten Apettit!

1

panna cotta, la (f.): Panna cotta
(Sahnepudding)

essere a dieta: auf Diat sein

2

foglietto, il (m.): Zettel

*raviolo, il (m.) (pl. i ravioli): Maultasche
*basta cosi?: ist das alles?

*acqua gassata, I’ (f.): prickelndes
Mineralwasser

*aglio, I’ (m.): Knoblauch
*peperoncino, il (m.): Chilischote
*piccante (m. e f.) (pl. piccanti): pikant

3 Materiale per le attivita A/B
scritta (f.) (pl. scritte): geschrieben
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sopra: oben
sono finiti: sind aus
specialita, la (f.) (pl. le specialita): Spezialitat

C Perché devi gridare?
gridare: schreien

1

*a dopo: bis spater

*per niente: Uberhaupt nicht
*salato (m.) (pl. salati): salzig
*sale, il (m.): Salz

*macché: ach was

*saporito (m.): wirzig, schmackhaft
*ormai, avv.: jetzt

*stufo (m.): Gberdrissig
*Oddio!: Oh Gott!
qualcos’altro: etwas anderes

3

cereale, il (m.) (pl. i cereali): Getreide, -
flocken

carbonara, la (f.): Nudelgericht aus Spaghetti
mit Speck, Ei und Kase

5
merenda, la (f.): Jause, Snack
ogni tanto: hin und wieder

D Andiamo spesso...

1

trattoria, la (f.): Gasthaus
costoso (m.): teuer

2

*porzione, la (f.) (pl. le porzioni): Portion
*abbondante (m. e f.) (pl. abbondanti):
reichlich

*ambiente, I’ (m.): Atmosphére

*a disposizione: zur Verfugung

*ricco (m. pl. ricchi) (f. ricca/ricche):
reichhaltig

*qualita, la (f.): Qualitat

*risparmi, inf. risparmiare: du sparst
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*seduto (m.): im Sitzen

*arredato (m.): eingerichtet

*sala, la (f.): Saal

*magnifico (m. pl. magnifici) (f. magnifica
/magnifiche): wunderbar

*chef, lo (m.): Chefkoch

*piatti gourmet, i (mM.): Feinschmeckergerichte
*carta dei vini, la (f.): Weinkarte

*in ogni caso: auf jeden Fall

*né... né: weder... noch

*accogliente (m. e f.): gemiitlich

*servizio, il (m.): Service, Bedienung

*cade il silenzio, inf. cadere: herrscht Stille,
senkt sich Stille

E Dov’e il pepe?
pepe, il (m.): Pfeffer

la

forchetta, la (f.): Gabel

coltello, il (m.): Messer

cucchiaio, il (m.) (pl. i cucchiai): (ER-)Loffel
tovagliolo, il (m.): Serviette

olio, I’ (m.): Ol

pane, il (m.): Brot

2
sbagliato (m.) (f. sbagliata): falsch
accanto a: neben

3
cestino, il (m.):

ltalia&italiani

Gli italiani a tavola

abitudini alimentari, le (f.) (sing. I’abitudine):
Essgewohnheiten

alimentare (m. e f.) (pl. alimentari): kulinarisch
utile (m. e f.): nttzlich

motivo, il (m.) (pl. i motivi): Grund

biscotto, il (m.) (pl. i biscotti): Keks

spuntino, lo (m.): Shack

cenano, inf. cenare: sie essen zu Abend
bigoli, i (m.): eine Art Nudel
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pappardelle, le (f.): Bandnudeln

rigatoni, i (m.): Rigatoni (kurze, dicke
R6hrennudeln)

bucatini, i (m.): R6hrchennudeln
gnocchetti sardi, gli (m.): Gnocchinudeln aus
Sardinien

orecchiette, le (f.): Nudelsorte aus Apulien
fusilli, i (m.): Spiralnudeln

maccheroni, i (m.): Makkaroni

cibo, il (m.): Essen, Gericht

pezzo, il (m.): Stuck

Eserciziario UD9

1

categoria, la (f.) (pl. le categorie): Kategorie
al pesto: mit Pesto

3

riordina, inf. riordinare: in die richtige
Reihenfolge bringen

risotto di mare, il (m.): Risotto mit
Meeresfrichten

5
male, avv.: ungesund

6

fantastica (f.) (pl. fantastiche): phantastisch
fare brutta figura: sich blamieren

spaghetti alla carbonara, gli (m.): Spaghetti
mit Speck, Ei und Kase

8
fresco (m.): frisch

9
giapponese (m. e f.): japanisch
limone, il (m.): Zitrone

10

*(insalata) mista (f.): gemischter (Salat)
*banana, la (f.): Banane

Edizioni Edilingua

12

pasta amatriciana, la (f.): Pasta mit Sol3e aus
Tomaten, Speck und Pecorino

internazionale (m. e f.): international
spaghetti mare e monti, gli (m.): Spaghetti mit
Meeresfrichten und Pilzen

14
fare in fretta: sich beeilen

Ripasso 3
1
nocciola, la (f.) (pl. le nocciole): Haselnuss

2
Pasquetta, la (f.): Ostermontag

Buon appetito!

angolo, I’ (m.) (pl. gli angoli): Ecke

sono divisi, inf. dividere: sie sind aufgeteilt
correttamente, avv.: richtig

completa, inf. completare: er/sie/es stellt
fertig

ha completato, inf. completare: er/sie/es hat
fertiggestellt

in totale: insgesamt

tagliatelle, le (f.): Bandnudeln

aceto, I’ (m.): Essig

totale, il (m.): Gesamtsumme

3
giacca, la (f.): Jacke
deserto, il (m.): Wiste

4
diverso (m.): anders
orientale (m. e f.): orientalisch

Al lavoro!

Previsioni del tempo in TV
previsioni (del tempo), le (f.) (sing. la
previsione): Wettervorhersage
applicazione, I’ (f.): Anwendung
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simbolo, il (m.) (pl. i simboli): Symbol
vicino a: (nahe) bei

muro, il (m.): Wand

gentilmente, avv.: freundlich
pubblico, il (m.): Publikum

Unita 10 — A fare spese

stile, lo (m.) (pl. gli stili): Stil

acquisto, I’ (m.) (pl. gli acquisti): Einkauf
negozio di abbigliamento, il (m.):
Bekleidungsgeschaft

abbigliamento, I’ (m.): Bekleidung

negozio di scarpe, il (m.): Schuhgeschaft
capo di abbigliamento, il (m.): Kleidungsstiick
quotidiana (f.) (pl. quotidiane): taglich

Pronti?

1

incontrata (f.) (pl. incontrate): getroffen
precedente (m. e f.) (pl. precedenti):
vorhergehend

2
vestire: sich kleiden

A Che taglia porta ?
taglia, la (f.) (pl. le taglie): GroRe

1

*mi sveglio, inf. svegliarsi: ich wache auf
*mi preparo, inf. prepararsi: ich mache mich
fertig

*calma, la (f.): Ruhe

*vetrina, la (f.): Schaufenster

*taglia, la (f.): GroRke

*lasciare: verlassen

*presentimento, il (m.): Vorahnung
*camerino, il (m.): Umkleidekabine

*in fondo a: am Ende von

*sconto, lo (m.): Preisnachlass

carta di credito, la (f.): Kreditkarte

*mi ricordo, inf. ricordarsi: ich erinnere mich

Edizioni Edilingua

*ripasso, inf. ripassare: ich komme wieder
vorbei

3
recitando, inf. recitare: indem ihr vortragt

5

disponibile (m. e f.) (pl. disponibili): erhaltlich
pantaloni, i (m.): Hose

camicia, la (f.) (pl. le camicie): Hemd
maglione, il (m.): Pullover

B Mi sveglio alle 7

1

verbi riflessivi, i (m.): reflexive Verben
alza, inf. alzare: er/sie/es hebt
mano, la (f.): Hand

si alza, inf. alzarsi: er/sie/es steht auf

2

pronome, il (m.) (pl. i pronomi): Pronomen
pettinarsi: sich kdmmen

farsi la barba: sich rasieren

barba, la (f.): Bart

si fa la doccia, inf. farsi la doccia: (sich)
duschen

doccia, la (f.): Dusche

ci laviamo, inf. lavarsi: wir putzen uns
dente, il (m.) (pl. i denti): Zahn

vestirsi: sich anziehen

si truccano, inf. truccarsi: sie schminken sich

3
ti riposi, inf. riposarsi: du ruhst dich aus

4
mima, inf. mimare: mimisch darstellen, mimen

C E di moda!

1

stivale, lo (m.) (pl. gli stivali): Stiefel
modello, il (m.): Modell

occhiali da sole, gli (m.): Sonnenbrille
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2
riassumete, inf. riassumere: fasst zusammen

3
borsa, la (f.) (pl. le borse): Tasche

5 Materiale per le attivita A/B
circa, avv.: ungefahr

accessorio, I’ (m.) (pl. gli accessori):
Accessoire

maglietta, la (f.): T-Shirt

sciarpa, la (f.): Schal

cintura, la (f.): Gurtel

viola (m. e f.) (pl. viola): violett

D Sono in offerta

1

grigio (m.) (pl. grigi): grau

giallo (m.): gelb

arancione (m. e f.): orange

*giubbotto, il (m.): Jacke

*di pelle: aus Leder, Leder-

*guanto, il (m.) (pl. i guanti): Handschuh
*pazzo (m.) (pl. pazzi): verrickt
*piumino, il (m.): Anorak, Daunenjacke
*non & male: er/sie/es ist nicht schlecht
*desidera, inf. desiderare: Sie winschen
*cravatta, la (f.): Krawatte

*seta, la (f.): Seide

*a tinta unita: einfarbig

*porsetta, la (f.): Handtasche

*sui 50 euro: um die 50 Euro

*lana, la (f.): Wolle

*tuta da ginnastica, la (f.) (pl. le tute):
Trainingsanzug

*ginnastica, la (f.): Gymnastik

3
cappotto, il (m.): Mantel
felpa, la (f.): Sweatshirt

E Che consumatore sei?

consumatore, il (m.) (pl. i consumatori):
Konsument

Edizioni Edilingua

1

*onesta (f.): ehrlich

*cinta, la (f.) (pl. le cinte): Gurtel
*pracciale, il (m.) (pl. i bracciali): Armreifen
*collana, la (f.) (pl. le collane): Kette
*indumento, I’ (m.): Kleidungsstiick

*avere un debole: eine Schwache haben
*articolo, I’ (m.) (pl. gli articoli): Artikel

2

completa (f.) (pl. complete): ganz
riferisce, inf. riferire: er/sie/es berichtet
stilista, lo (m.): Designer

3
importanza, I’ (f.): Wichtigkeit, Bedeutung

4
il meno possibile: so kurz wie méglich
saldi, i (m.): Schlussverkauf

capi firmati, i (m.): Markenbekleidung
marchio, il (m.) (pl. i marchi): Marke
maturo (m.): reif

esagerare: Ubertreiben

non € il massimo: es ist nicht ideal

Italia&italiani

La moda italiana

€ conosciuta, inf. conoscere: sie ist bekannt
€ apprezzata, inf. apprezzare: sie wird
geschatzt

eleganza, I’ (f.): Eleganz

turista, il/la (m. e f.) (pl. i turisti/le turiste):
Tourist

visita, la (f.): Besuch

Belpaese, il (m.): poetische Bezeichnung fur
Italien (wortlich: schénes Land)

firma, la (f.) (pl. le firme): Marke

vero e proprio: wahrhaftig

sociale (m. e f.): gesellschaftlich, sozial
ospitano, inf. ospitare: sie beherbergen
sfilata, la (f.) (pl. le sfilate): Modenschau
organizzata (f.) part. pass. (inf. organizzare):
organisiert
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casa di moda, la (f.) (pl. le case di moda):

Modehaus
linea, la (f.) (pl. le linee): Linie
venduto (m.) (pl. venduti): verkauft

Eserciziario UD10
1

*qua, avv.: hierher
*per cortesia: bitte

3
bagno, il (m.): Badezimmer

4
divano, il (m.): Sofa

7

aiuto, I’ (m.): Hilfe

a righe: gestreift

abito, I’ (m.) (pl. gli abiti): Kleid

8
da parte: beiseite

10a
soprattutto, avv.: vor allem
cotone, il (m.): Baumwolle

11

*valigia, la (f.): Koffer

*Cingue Terre, le (f.): Cinque Terre
(Kustenstreifen in Ligurien)

*scarpe da ginnastica, le (f.): Turnschuhe
*Trentino, il (m.): Trient

*originale (m. e f.): originell

ltalia&italiani

2

acquistano, inf. acquistare: sie kaufen
centro commerciale, il (m.) (pl. i centri
commerciali): Einkaufszentrum

Edizioni Edilingua

Unita 11 - In giro per la citta

mezzi di trasporto urbano, i (m.): stadtische
offentliche Verkehrsmittel

mezzo, il (m.) (pl. i mezzi): Mittel

trasporto, il (m.): Beforderung

urbano (m.): stadtisch

avvenimento, I’ (m.) (pl. gli avvenimenti):
Ereignis

situare: orten

cittadino (m.): stadtisch

Pronti?

1

bicicletta, la (f.): Fahrrad

moto, la (f.) (pl. le moto): Motorrad
tram, il (m.) (pl. i tram): StraBenbahn
scooter, lo (m.) (pl. gli scooter): Moped

2
ecologico (m.): 6kologisch, umweltfreundlich

A Una giornataccial!
giornataccia, la (f.): Horrortag, schwarzer Tag

1

*che c’é: was gibt es

*non ti senti bene?, inf. sentirsi: fuhlst du dich
nicht gut?

*malissimo, avv.: sehr schlecht

*cosa e successo?, inf. succedere: was ist
passiert?

*incubo, I’ (m.): Albtraum

*non hai idea, non avere idea: du kannst dir
nicht vorstellen

*ho avuto, inf. avere: ich habe gehabt
*incidente, I’ (m.): Unfall

*pici(cletta), la (f.): (Fahr-)Rad

*contro, avv.: gegen

*ho sbattuto , inf. sbattere: ich bin
aufgefahren/gekracht

*ha cominciato, inf. cominciare: er/sie/es hat
begonnen

*sono andato via, inf. andare: ich bin
weggegangen
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*via, avv.: weg

*non avete parlato?, inf. parlare: habt ihr
nicht gesprochen?

*sono entrato, inf. entrare: ich bin
hineingegangen

*sono scappato, inf. scappare: ich habe mich
davongemacht

*matto (m.): verrtckt

*ha fatto, inf. fare: er/sie/es hat (es) gemacht
*Caspita!: Donnerwetter!

*sono salito, inf. salire: ich bin eingestiegen
*Sul serio?: Wirklich?

*va bene. E poi?: ok. Und dann?

*pioggia, la (f.): Regen

3
*sogno, il (m.): Traum
*anzi, avv.: vielmehr

4
intonazione, I’ (f.): Intonation, Unterton

5
evento, I’ (m.): Ereignis

B Ho avuto un incidente...

1

passato prossimo, il (m.): Perfekt
participio passato, il (m.) (pl. i participi
passati): Partizip Perfekt

3
ausiliare (m. e f.): Hilfsverb

C In giro per i negozi!

1

*in anticipo: zu frih

*non fa niente: es macht nichts

*poco fa: vor kurzem

*fa, avv.: vor

*non ho ancora sistemato, inf. sistemare: ich
habe noch nicht in Ordnung gebracht
*cosa, la (f.) (pl. le cose): Ding, Sache
*fruttivendolo, il (m.): Obstverkaufer
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*libreria, la (f.): Buchladen
*supermercato, il (m.): Supermarkt
*di fronte a: gegeniuber

*un bel po’: ganz schon viel
*parcheggio, il (m.): Parkplatz
*dimenticare: vergessen
*pasticceria, la (f.): Konditorei

*da mezz'ora: seit einer halben Stunde
*neanche: nicht einmal

*minaccia, la (f.): Bedrohung
*scorsa (f.) (m. scorso): vergangene
*@ proprio sparita, inf. sparire: sie ist
wabhrhaftig verschwunden

3
ieri, avv.: gestern
incontrare: treffen

4
moka, la (f.): Espressokanne

D Hai o sei?

1

verbo transitivo, il (m.) (pl. i verbi transitivi):
transitives Verb

oggetto diretto, I’ (m.): direktes Objekt
diretto (m.): direkt

verbo intransitivo, il (m.) (pl. i verbi intransitivi):
intransitives Verb

ridere: lachen

verbo di movimento, il (m.) (pl. i verbi di
movimento): Verb der Bewegung
diventare: werden

nascere: geboren werden

morire: sterben

2
soggetto, il (m.): Subjekt

E Dove si trova?
si trova, inf. trovarsi: er/sie/es befindet sich

1
*sulla sinistra: links
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*avanti, avv.: vorn, weiter

*scuola media, la (f.): Mittelschule
*come no: naturlich

fermata, la (f.): Haltestelle
edicola, I’ (f.): Zeitungskiosk
piazza, la (f.) (pl. le piazze): Platz

2
bugia, la (f.) (pl. le bugie): Luge

Materiale per le attivita A/B
consultare: konsultieren, ansehen

3
traccia, la (f.): (Ton-)Spur

Italia&italiani
Roma: la capitale d’ltalia
anfiteatro, I’ (m.): Amphitheater

costruito, inf. costruire: (das) erbaut (worden

ist)

Foro Romano, il (m.): Forum Romanum

Fori Imperiali, i (m.): (RGmische) Kaiserforen
serie, la (f.) (pl. le serie): Reihe

Piazza di Spagna: Spanischer Platz
scalinata, la (f.): Freitreppe

Chiesa Trinita dei Monti, la (f.): Kirche Santa
Trinita dei Monti

fontana, la (f.): Brunnen

Fontana della Barcaccia, la (f.): Barkassen-
Brunnen

Piazza Navona: Piazza Navona

centro storico, il (m.): Altstadt

storico (m.): historisch

Fontana dei Quattro Fiumi, la (f.):
Vierstromebrunnen

fiume, il (m.) (pl. i fiumi): Fluss

Fontana di Trevi, la (f.): Trevi-Brunnen

La dolce vita, la (f.): Das sul’e Leben

dolce (m. e f.): sUR

lanciate, inf. lanciare: werft
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Eserciziario UD11

la

tra parentesi: in Klammern

parentesi, la (f.) (pl. le parentesi): Klammer
traffico, il (m.): Verkehr

di ritardo: Verspatung

viaggiare: reisen

6
in modo sbagliato: falsch

10
fatto, il (m.) (pl. i fatti): Ereignis

12
bussola, la (f.): Kompass

ltalia&italiani

2

Altare della Patria, I’ (m.): Altar des
Vaterlandes

patria, la (f.): Heimat, Vaterland
attraversare: durch-, Uberqueren
Castel Sant’Angelo, il (m.): Engelsburg
Basilica di San Pietro, la (f.): Petersdom
Porta del Popolo, la (f.): Porta del Popolo
Arco di Trionfo di Costantino, I’ (m.):
Triumphbogen des Konstantin

Sintesi:

hanno costruito, inf. costruire: sie haben
erbaut

Unita 12 — Dopo la partita...
disaccordo, il (m.): Uneinigkeit
contraddire: widersprechen
partita, la (f.): Spiel

1

praticano, inf. praticare: sie uben aus, sie
praktizieren

pilates, il (m.): Pilates

yoga, lo (m.): Yoga

tapis roulant, il (m.): Laufband
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nuoto, il (m.): Schwimmen, Schwimmsport
calcio, il (m.): Fuball
peso, il (m.) (pl. i pesi): Gewicht

3

abbiamo eliminato, inf. eliminare: wir haben
entfernt

*lite, la (f.): Streit

A Dobbiamo fare qualcosa

1

*lenta (f.) (m. lento): langsam
*ultimamente, avv.: in der letzten Zeit
*proprietario, il (m.): Besitzer

*Ma va!: Ach geh!

*allenamento, I’ (m.): Training
*polizia, la (f.): Polizei

*ha visto, inf. vedere: er/sie/es hat gesehen
*denunciare: anzeigen

*scomparsa, la (f.): Verschwinden
*meglio di no: besser nicht

*hai detto, inf. dire: du hast gesagt
*convincere: Uberzeugen

da tempo: seit langem

del tutto: vollig

contraria (f.): dagegen

3
significato, il (m.): Bedeutung
decisione, la (f.): Entscheidung

6 Materiale per le attivita A/B
esprimere: ausdricken

€ cosi: so ist es

zumba, la (f.): Zumba

aergbica, I’ (f.): Aerobic

ti diverti, inf. divertirsi: du hast SpaR
pallacanestro, la (f.): Basketball

B Hai visto Alice?

1

irregolare (m. e f.) (pl. irregolari):
unregelmalig
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2

mattonella, la (f.) (pl. le mattonelle): Platte,
Fliese

atleta, I’ (m. e f.) (pl. gli atleti/le atlete): Athlet
giornalista, il/la (m. e f.) (pl. i giornalisti/le
giornaliste): Journalist

Gazzetta dello Sport, la (f.): italienische
Sportzeitung

presidente, il (m.): Prasident

comitato, il (m.): Komitee

olimpico (m.) (f. olimpica): olympisch
hanno scelto, inf. scegliere: sie haben
ausgesucht

medaglia , la (f.) (pl. le medaglie): Medaille
essere in attivita: aktiv sein

inaugurazione, |’ (f.): Er6ffnung

ex campione, I’ (m.): ehemaliger
Spitzensportler

campione, il (m.): Spitzensportler

ricordo, il (m.): Erinnerung, Andenken

C Andiamo alla polizia!

1

*primo tempo, il (m.): erste Halbzeit

*hai spento, inf. spegnere: du hast
abgeschalten

*abbiamo deciso, inf. decidere: wir haben
beschlossen

*riaccendere: wieder einschalten
*secondo tempo, il (m.): zweite Halbzeit
*in che senso: inwiefern

*senso, il (m.): Sinn

*& scomparsa, inf. scomparire: er/sie/es ist
verschwunden

*commissario, il (m.): Kommissar

spiegare: erklaren

E Campioni e sportivi
sportivo, lo (m.) (pl. gli sportivi): Sportler

1

presentato (m.) (pl. presentati) part. pass. (inf.
presentare): vorgestellt

titoli vinti, i (m.): gewonnene (Meister-)Titel

36



Via del Corso Al - Glossario tedesco

titolo, il (m.) (pl. i titoli): (Meister-)Titel

vinto (m.) (pl. vinti): gewonnen

record stabiliti, i (m.): aufgestelte Rekorde
stabilito (m.) (pl. stabiliti): aufgestellt
medaglia d’oro, la (f.) (pl. le medaglie d’oro):
Goldmedaille

oro, I’ (m.): Gold

giochi olimpici, i (m.): Omlympische Spiele
mondiale (m. e f.) (pl. mondiali): Welt-
motociclismo, il (m.): Motorradsport

Materiale per le attivita A/B

atletica leggera, I’ (f.): Leichtathletik

metro, il (m.) (pl. i metri): Meter

ciclismo, il (m.): Radsport

Giro d’ltalia, il (m.) (pl. i Giri d’Italia): Giro
d'ltalia (wichtiges Etappenradrennen)

Tour de France, il (m.) (pl. i Tour de France):
Tour de France (bedeutendstes Radrennen)

2
seguiti, inf. seguire: denen ... folgt
raccolta, raccolte: gesammelt

3

per piu di 2 ore: mehr als zwei Stunden lang
hobby, I’ (m.) (pl. gli hobby): Hobby

ti stanchi, inf. stancarsi: du wirst mide

vai avanti cosi: mach so weiter

esercizio fisico, I’ (m.): korperliche Betatigung
stare attento: achtgeben

attento (m.): achtsam

salute, la (f.): Gesundheit

5
finale, il (m.): Ende (der Geschichte)
racconto, il (m.): Erzahlung

Finale della storia
2

considerate, inf. considerare: ihr halt fur

Finale rosso
*dunque: also
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*denuncia, la (f.): Anzeige

*corridoio, il (m.): Korridor

*signorina, la (f.): Fraulein

*meno male: zum Glick

*commissariato, il (m.): Kommissariat
*importante, I’ (m.): wichtig

*questione, la (f.): Angelegenheit

*avete commesso, inf. commettere: ihr habt
begangen

*grave (m. e f.): schwerwiegend

Finale blu:

*occupato (m.): besetzt

*riprovo, inf. riprovare: ich versuche es wieder
*a presto: bis bald

*tutto € bene quel che finisce bene: Ende gut,
alles Gut

ltalia&italiani

Un Paese di sportivi e... di campioni!
Nazionale, la (f.): Nationalmannschaft
Nazionale Italiana Cantanti, la (f.): Italienische
Sanger-Fuballnationalmannschaft
squadra, la (f.): Mannschaft

formata (f.) (m. formato): zusammengesetzt
in difficolta: in Schwierigkeiten

calciatore, il (m.) (pl. i calciatori):
FulRballspieler

hanno indossato, inf. indossare: sie haben
getragen

maglia, la (f.) (pl. le maglie): Leiberl, Trikot
da allora: seit damals

partecipare: teilnehmen

maratona, la (f.) (pl. le maratone): Maraton
concludono, inf. concludere: sie beenden
anni '70: Siebzigerjahre

secolo, il (m.): Jahrhundert

ciclista, il (m.) (pl. i ciclisti): Radfahrer

si svolge, inf. svolgersi: er/sie/es findet statt
quotidiano, il (m.): Tageszeitung

Sintesi

avverbio di tempo, I’ (m.) (pl. gli avverbi di
tempo): Temporaladverb
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Eserciziario UD12
2
piscina, la (f.): Schwimmbad

5
Uffal: Uff!

9

Alto Adige, I’ (m.): Sudtirol

anzi no: oder nein

sapore, il (m.) (pl. i sapori): Geschmack
chilo, il (m.): Kilo

11

gara, la (f.) (pl. le gare): Wettkampf
collo, il (m.): Hals

campanello, il (m.): Glockchen

13
tesi di laurea, la (f.): Diplomarbeit
lode, la (f.): Auszeichnung

14

*campionessa, la (f.): Spitzensportlerin
*scherma , la (f.): Fechtsport
*carriera, la (f.): Karriere

*tuffi, i (m.): Turmspringen

*campionati mondiali, i (m.):
Weltmeisterschaft

*olimpiadi, le (f.): Olympiade

*coppa del mondo, la (f.): Weltcup

16

divina, la (f.) (m. divino): Gottliche
vittoria, la (f.) (pl. le vittorie): Sieg
bellezza , la (f.): Schénheit

entrare in campo: auf das Spielfeld kommen
gonnellino, il (m.): R6ckchen
rivoluzionaria (f.): revolutionar

per sempre: fur immer

campo da tennis, il (m.) (pl. i campi da
tennis): Tennisplatz

telecronista (m. pl. i telecronisti) (f. la/le
telecronista/e): Fernsehreporterin
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televisione, la (f.): Fernsehen

17
completo (m.): vollstandig

18
ciclistico (m.): Rad-

Italia&italiani
2
si allenano, inf. allenarsi: sie trainieren

Ripasso 4
1
contenere: beinhalten

2

Napoli: Neapel

Madrid: Madrid
Amsterdam: Amsterdam

3

riconoscete, inf. riconoscere: erkennt ihr
patrimonio, il (m.): Erbe

UNESCO (Organizzazione delle Nazioni Unite
per I'educazione, la scienza e la cultura):
UNESCO (Organisation der Vereinten
Nationen flr Erziehung, Wissenschaft und
Kultur)

4
in seguito: dann

Al lavoro!

Guida gastronomica per turisti italiani
all’estero

guida, la (f.): FUhrer

gastronomica (f.): gastronomisch

siciliana (f.) (pl. siciliane): sizilianisch
sondaggio, il (m.) (pl. i sondaggi): Umfrage
segnate, inf. segnare: markiert

posizione, la (f.): Position

ricevuto: erhalten
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prova, la (f.) (pl. le prove): Probe

indicazione, I’ (f.) (pl. le indicazioni):
Wegbeschreibung

Edizioni Edilingua
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